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Dnui el Francgoid Eiprit Auber, unter Sen Komponijten
te unjred Yafhrhunderts e ex [ervorragenditen, ein
ex Nebenbubler Voieldieud, Rojjinia, Meyerbeerd, fourde
am 29, Januar 1782 (nidyt 1784) zu Caen in der Novmanbdie ge=
boven. &eine Elfern, eigentlich in Parid anjifjig, waven doxrthin in
biefer Ghelegenlheit rourde
ofn geboren, der jpdter ihren Namen fo beviihmt maden
graphie in dem N_\uml e ,ra Diavolo”, Unib,=Bibl,
; it Den Opernbiichern ,Ded Teufeld Anteil Nv. 3313,
unb Sdyloffer MNv. 3037, ,Der [divarze Domino”
; in ber Mujiferbiographie ,Auber pon Dr. Adolph
3389.

ihre Heimat ju Bejud) qu!mmmn und bei

ifuen bex
jollte, Bic
. 2
pJtanr
MNr. 3
Stobut N

Nadpem Auber feinen exjten Haupterfolg durd ,Daurer und
Sdlofjex” in der ,,Opéra comique’ exxungen Hatte, dringte ed ifn
jur ,®rofen Oper” in der ,, Académie royale®.

Eugene Scribe und Germain Delavigue hatten ihm ein audgezeidi=
m‘l\'r- ‘:l‘l‘i'l;bLlfh geliefert. Sie berliepen bamit bad bisher andjdlief=
chiet Ded @agentreifed, Hed IdYIS unbd derFamilien=
teten bem fomponijten \an toeitaus erjolgreichere
(&h[m! ber Gejchidyte.

“‘lultnwuwm in Neapel unter demt Fifdher Tommafo Aniello
(‘.‘Rm.nl(ello; pom 7. Juli 1647 gegent ben thvannijdjen graufanten
fpanijchen Bicelbnig von Fteapel, ben \mom bon Avcod diente Seribe
md Germain Delabigne zunt BVorivnrf eined nenen Opernbudied,
filv welded Scribe rajd) feinen exjolgreidien Pavtuer Anuber ju be:
geijtern vermodte.

Auguijtin Eugdne Scribe, der frangdfifthe Schriftfteller,
fwurde am 24. Degember 1791 in Parid geboren. Er ftard ju Parid
am 20. Februar 1861, wihrend einer Spagierfafhrt vom Schlag ge=
troffen. Seine ausfiihrlide Biographie findet fic) in dem Opernbudye
nta Diavolo”, Univ,=Bibl. Nr. 2689, Eeite 8.

)
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=tuume
Gernmain Delabigne, der fran 3 jriftjteller, twurbe
amt 1. Februar 1790 zu Giverny Bro
Qeyifon gu Dontmorvency am
Leyifon am 31.

November 1868, nad) 3

ftober 1868. tlidje Bio=

araphie t {ich in bem Opernbudye ,Maure 1nib =
WVibl. Nr. 3037, Seite 6 und 7.
Qi d , bon 1813 bi8 1!

feinte bierzehn e Opernt fomy
3, Geite 20), al8 jiinf Bierteljahren

bon Portici”, an ber ex muv drei WMonate gearbeitet ha

mal aufgefiihrt rouvde.

Gang nen trat mit dex , Stunmmen bon Povtici” bie ,Hijtorifde”
Oper in bie Crjdjeinung. Wad bid dabhin vou diefen Tomwerten mit
gefchichtlichem Hintevgrund befaunt war vie ,Ridard Lowenherz?,
poyerdinand Gortez” und einige Anbdere, war dody eigentlich) nur dbem
Namen nady gejdidhtlidh. Auber wurde jum Sdhpfer einer neuen
Richtung und borbildlid) fiiv bie fpdteren Opern derjelben Gattung.
Alle andern Gijtorijchen BVithnemwerte der ,Grofien Oper” wurben
nach) ber ,Stummen” gejdafien: Rofjinid ,Tell” jum 3. Augujt
1829, Halébys ,Fitbin“ jum 23. Februar 1831
notten” jum 29. Februar 1836.

TWemnt man bedentt, in jweld) fuvger Beit Yuber die Oper tom=
portiert Hat und tvie viele Noten dazu gehisven, um eine fitnfattige
Partitur audzufiillen, fo toird man von Bewunderung {iber ein Wert
erfiillt, bad eine improvifatorijche Srajtleijtung erjten Ranged dar=
ftellt. Der Meijter fat feinen Freunden oft exflivt, dak ald ihn dad
Gdhipfungdfieber verlajjent und jeine von Melodien gefittigte Feber
den &cdjlufaccord gefdyrieben habe, e ihm habe fdyeinen wollen, ald
ob bon nun ab nidhtd mehr in feinem Hivn und in jeiner Phantajie
fidh tonjchipferifch gejtalten fine; fitr mefrere Deonate ourbde ex voiu
einer Miidigleit exgrifjen, bie er Hid dbahin niemald empfunden Hhatte:
er twar unfibig, einen neuen mufitalijchen Gedanten, eine Vielodie ju
faffen. Geine Geftaltungdfraft mupte aud diejem heiljamen Sdylums
mer neue Nahrung empfangen, wm neun Dionate jpiter jid zur
Ronpojition der ,Fiancée* (Braut) gu exheben.

»Die Stimme von Portici# ywurde den 29. Februar 1828 zum
exjtenmal an ber ,&rofen Oper” zu Pavid aujgefiihrt. €8 folgt hier
der Eheaterzettel der erjen Auffiihrung.

Meyerbeerd ,§
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Dic

Paris
La Muette de Portici.
Opéra
Paroles de Mrs.

y & G. Delavigne
Mr, Aunber,

snt de Mr. Taglioni.

1”::iri1\|1fir‘n de Ia Pidoe,

heur napolitain

1 Comte d*Arcos, Vice-I
ire, fianode d’Alphonse

i.nh lla L Compagnons de Massaniello
Moreno

, confident d'Alphonse .
a, officier da Vi
Dame de la snité

les jardins dn Vice
Nuples et la Mo
an 4me. & Por
aig du Vice-Roi,

La sodne se passe, au ]rr
, an bor

& Naples, d
e la me

aun Zme.

3 .N Sme I
dans la oabane .in \I_\\ aniello; ar

idtliche Hevgang untexjdheidet jich bon der Fabel Hed
Nad) dem Grjteven Hatte der enevgifche Mafanicllo lange
Wrtun ben ‘.‘lunh |1 im m‘l".mm n-:u ent den tyrannijdhen Biceldnig,
jriebenen Hoben Steiern auf
Q lm-:wn'llt'[ l_‘il‘] { mi, ol er wuh, \.l\.ltcrl burdy bie jhmadyvolle Be=
handhung, tweldhe jeine Frau wegen verfuchter Einjdymuggelung bon
ctivad Diehl exfahren mufte, m'im an die ©pifse ber Betweguny fjtellte
Die Anjriihrer evvangen im Sturm Hed exjten Augendblidd den Sieg
und der Vicetdnig und der Erabifdhof mubten jid) zu cinem BVertrage
Bequentent. Drei Tage fchon nach defjen Abjchluf liek der Herzoq von
Axfod ben Fifdertdnig in durd) Gift Herbeigefiihriem Jrrjinn von ge=
bungenen BVanditen exbolchen, nachdem fich Majanicllo in ber turzen
Beit feiner rajd errumgenen Madyt fdon dfibermittiy duvd) feinen
jchnellen Grfolg und jelbft tyrannijdy gegen jeine Lampfgenofjen ge=
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seigt Datte. Die Schiwefter Fenella, Alfonjo und Elbvira find Phan=
tajiebilber b jen Geftaltung.

3 Bolt von Neapel leidet unter den Graujamleiten unb Be=
driicungen bed vexhagten Vicelonigd. Jn einer KLapelle feiner Herr=
lichen @iivten foll bie Vermidhlung feined Sobhned, ded Pringen Al=
fontfo mit dex Pringeffin Elvirva von Spanien jtattfinden. Den Pringen
quiilen Gedanfen an ein begangened Unredit. Er Hat ein jhummesd
Fijderméddjen von Hlendender &S
einjt bie@pradye raubte, verfiihrt und Hilflo i

preiggegeben. Gr leiht [einen Gewifjendbifien Worte gegen jeinen
Sreund Lorenzo, der bon ihm beauftragt war, Erhundigungen itber
die jiingjt BVerjchoundene eingugiehen, Lorengo bermutet, daf der
Bicetonig bie Ungliidliche Habe in Hajt nefhmen lafjert, um jede Sti=
rung der Podzeitdieierlichleiten zu verhinbern. Da nabt fidhy der
Brautzug und Alfonfo begiedt fidh) mit Lovengo in die Lapelle, um
am Altave jeine jdhsne Berlobte sum Lebendbunbe ju extvarten. Her=
andringenber Larnt fefjelt die Aufmertjomleit der Pringeffin. Fenella
ijt'8, ©olbaten hinter ifr; ed twav ihr gelungen, ihver Haft ju ent=
fliehen. &le fieht fich von der Wadye berfolgt, ftitrzt zu dben Fiigen
Eloivad und fleht jie um Sdup gegen ihre Peiniger an. Die ftumme
cinbrud@volle ©pradie der Vexrjolgten madht tiefen Einbrud auf die
junge Braut; fie mup evfafren, dbap dad Fijdhermidhen das
eined getiffenlofen BVerfiih getvorben und jidjert der Armen
und Hilfe su. Nad) vollzogener Trawung madht die Neubermihlte
die traurige Wahrmehmung, daf Alfonjo, ihr Gemahl ber BVexflifrer
ift. Deutlich begeidynet ion Fenella ald Joldjen, bevor fie fich toeiteren
Berfolgungen durch die Fludht entzieht. — Jn dem Hervlichen Portici
bei JMeapel grpt Had Volf ben anbredhenden Diorgen. Da nabt {id
Diafaniello (Thomad Aniello), Fenellad Bruder bdiijtern Blided.
&djon Iiingere Beit befchiftigt ihn dad Sdyidjal feines avmen BVolled,
telched unter dem unertréiglichen Drud der fpanifden Fremdhjerr=
{chaft au exliegen drofht. Er deutet jeinen Gefibhrten an, daf eine Be=
teguig gegen die Peiniger im Gange fei, ex fieht der Anfunit feined
Freundes Pietro entgegen, der damn leider feine Nachricht von ber
Berjdyoundenen zu bringen vermag., Er mahnut den Freund in be=
geiftertem Suruf, mit ihm einig g fein im befreienden fampfe. Da
naht fich die berzweiflungdvolle Fenella, GSie will ihrem Bruder

Baden Whirttemberg
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Die Stumme von Portici. 1
allein ihr ©didjal entdeden und nacdhdem fich Pietro entfernt hat,
efennt fie Majaniello ifhre Liebe sut einem Hodgejtellten und ben ihr
wiberfafrenen ©chimpf. Jhre Weigerung, den Verfithrer u nennen,
reit Pafaniellod Shmerz und Entritftung gim Suferjten. Gt ruft
bie Genofjent Gerbei, jtellt ben AuBbruch der Empdrung in Ausdfidt
und fritt an ihre Spige; er rit, jich mit Wafjen gu verjehen, alled
gur fommenden Stunbe ftll und ofne Aufjehen vovgubeveiten, den
Srauen gegeniiber nod) Scdhtveigen 3u beobachten und jeden Augen=
blict Deveit au fein jum fampf mit der Hervidhenden Tyrannenge=
walt. — Sm Bicetoniglidhen Palafte ju Neapel jucht Alfonjo jeine
pomt tiefjten ©Sdymery exqriffene Gattin ju verjdhnen. Da fie juerft
unbeweglich bleibt, exfebt ex gegen fic) vor ihren Augen den titenden
Stafl, wad fie sur Milde ftimmt und jur BVerjdhnung. Dod) jei ed
ihre Pilicht, dbad Gejdyid bed bejammerndiverten Miidchend ju mil=
dernt; jie bejtehe barauf, daf man bie Avme zu ihr jiihre. Alfonjo
atebt bazu Seloa, dem Djifizier der Viceldniglichen Leibwade gern
bent Befehl. — Der Marlt von Neapel ift belebt bon einer faufluiti=
qen, friblichen, in ©dery und Tang durdeinander flutenden Menge.
Der Polichinel jpielt, der Ehaviatan preift feine Waven mm, der
Piferari fpielt auf feiner Duerpieife, Siufer und BVertinfer, Minner
nd Fraven drdngen fidh wm Blumen, Friichte, Fijdye, wm die Er=
geugnifje ded Qanded. Uud) Fenella geigt fich, von Pietro begleitet,
wad dem nach ihr in guter AbjicHt ausdipihenden Selva nidht ent=
qeht. Gx gedentt fich ihver nadh bem Befehle Alfonjod u bemdchtigen,
juird uext bon der Menge verhindert und dann bon dem jdynell herbei=
gevufenen Majaniello mit einem rajd aud dem Giivtel gerifjenen
Doldje burdibohrt, wad nad) dem Audruf: ,Britber, der Augenblid
ift dal“ sum Signal der allgemeinen Crhebung wird. Majaniello
fleht mit feinem Genofjen im Gebet ben Schu bed Allmddtigen an.
Die in Korben wnd Negen Heimlid) in die Stadt gebrachten 1und ver=
Borgen gehaltenen Waffen werben dann eiligit Hervorgeholt, bieBrand=
fadel wird in die Hinjer gejdlenbdert, hevandringende Soldbaten werbern
suriidgejchlagen, 8 entfpinnt {ich ein allgemeiner fampf, in weldem
bad Bolt Sieger bleibt. — I feiner Felfentvohmung i Portici giebt
fidh Majanicllo, der Fithrer der Erhebung, feinen tritben Gedan=
fen Din fiber bie Greuelthaten der Menge, bie in ihrem Rade=
burjt nicht Mak nod) Biel fennt. So findet ihn die evmiidete und bexr=
ftirte Genella, die ihm die Veviviifhungen unbd den Miord beftitigt und
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ihrer Cxjdyopfung Auddbrud verleiht. Er geleitet fie nad) feiner Lager=
ftitte, fie finft exmattet bort nieber und {dhlijt bald ein. Den min
cmtulcubm enoffert, die einte Fortfepung ded nady dbem Siege ber
Boltdpartei mum unmnbtig getvordenen Blutbergiefend und den Tod
bed entfiohenen Alfonjo fordern, fest Mafaniello Wiberftand entgegen
b ald die Enmpdrer su lant werden, weijt ex auj die jdlafende Fe=
nella hin und begiebt fich mit feinen m"'nu.uln in einen MNebenranm.
Fenella twar jebod) in dem zu laut getvo en Wibderjtreit erlvadt,
hovt in ifhrer heftigen Vewegung ein Flopfen unbd al?d fie dfjuet, er=
blictt fie dert abhnung8lod Hilfejuchenden Alfonjo mit Elvira auf bex
Hludt. Sie eilt, den Bruder und jeine Anbinger juriidzurifen, giebt
aber dem Flehen Elvirad nad) und gelobt dem Paare ihren Scduk.
Der Herbeifommende Majaniello bejtitigt ihn mit feinem GHeiligen
©dwur, bie eintrelenden newen Madythaber, die Aljonjo erfennen
und feinent Tobd forbern, Hlt er, auf feinen Eid und bdie alte ehrivitr=
dige Fijchexitte deg Gaftrechtd Hintweifend, fraftvoll zuriid und er=
mglidht bad Entfommen bed prinzlichen Paaved. Pietvo bedrofht
jeinen ehemaligen ﬁrc:lwlb fliv ‘\iciv bermeintliche Treulofigleit mit
jchivever BWexgeltung. Der M a"L jtrat von Neapel finbet i ein, dem
newen Regenterr, dem ,mf}ul im fiegreidien Aufjtande die Schliifjel
ber Stadt und die Infignien bexr oberften Getval fiberveidhen und
TMeajaniello ninmmt Aojdyied von feiner ftillen huif\ 1TmBitlt vom
Purpur ieht er im Juli 1647 zum ehemaligen Palafte Hed Bice=

[inigd in fein 51‘1)!1}(‘1‘1‘\3 nened Amt. Der Flud) Pietrod und feiner
fritheven Unhanger folgt ihm. — n diefemn Palaft hat Pietro bei
cinem lange andanernden Siegedmahle dem vermeintlichen Berriter
Miajaniello ein jdleichended Gyift beigebracdht wund ihn fo dem fchnell
audbrechenbden Wahnfin und bem Tobde getveiht. Aber dad Volt be

darf feined Fiihrerd nodh. Die jpanijdien Sildbner fehren mit ver=
ftiictter Vacht guritd, um die Getwalt bed BVicelinigd toieder gu ev=
atoingen und die Emporer ju bejtrafert. Schon find ifre exften Haufen
in die Fludyt gejhlagen, ald ber feiner Sinne bevaubte Majaniello
unter fie tritt, durch bie Crividhuung der Tyrannen auf einen Angen=
Blid zuv flarheit fommt, Lajferr verlangt und jur Vefdmpfung ded
Beinded von dannen, jeinem Tode entgegeneilt. AR die allein juriid=
fiebliebene Fenella fiir ihren Bruder bom Himmel Sieg exfleht, ficht
fie i) ploglid) Elviva gegeniiber, die Majaniello znm giveitenmal
gegen die Aufjtindigen be|diiht hat. Schiver muf died der VollSheld

Baden Whirttemberg
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Die Stumme von Portict. 9
bitfenn. Der fieqreidh Heimlehrende Alfonfo beridhtet, twic ber edel=
miiitige PMafaniello fliv biefe vettende ThHat ein DOpfer der rafenden
Horben twurde, die ihn mit bem Leben fiiv jeinen Ehelmut biifen lieken.
Fenella Iw nun nidhtd mehr auf diejer Erde, fie legt Aljonjod und
Elbirad Hinde ineinandber, eilt nad) dbem Hintergrunde, lbjt ihre
bon bem P 1 erhaltene &dyirpe, jdhlendert jie nad) Alfonfo suriid
unb ftitrat fid) angejidhts bed feuerjpeiendben Bejubs ingd Meer.

Dad bei ber Exjtanffiifhrung vom Publitum mit Begeifterung auf=
genontntene TWerl fand in dexr Parijer Preffe gevedhie zlvar, aber dod)
ein wenig iible guriidhaltende Richter. Daf Fenella fhuntm ivar,
wurbe einftimmig veruvteilt. Man fand ed jum mindeften winber=
lidy, eine Stumme jur Trigerin einer flinfattigen Oper ju madjen.
Die fritit wied darvauf hin, dak der Lomponijt Fenella nicht mur um
bediwillen die adje nehmen duxfte, um einer Tlinzerin eine grofie
dramatifhe Anfgabe zu bieten; ed fei died eine Abgejdhnradifeit, bie
jebed verniinftigen Grunded entbehre. €3 wiive bod) notig gerefen,
baf aud dem Unvermigen Fenellas, fich anderd ald duvd) Gejten and=
aitdeficten, ivgend ein bramatijdyer twijdenfall jich ergeben hiitte, ndex
befjer nody, daf die tritijcdhe Lage der jungen Schivejter ded neapoli-
tanijden Vexvidwbrerd in der Oper eine Exflirung, eine geivifje Da=
feingberechtiqung gefunben unbd jo der gangen Handlung, twenn aid)
nuy durd) eine beildufige Nebenjichlichleit, fid) anaepaft Hitte.

Die Newzeit, weldhe die fhomme” Fenella ald etwad felbjtver=
[tindlid L‘»a, al8 eine Thatjadhe Hinmimmt, vermag jich mit diejer Anj=
fafjung nicht zu befreunden. Sie findet ed bielmehr grof und fiihn,
mit einer jo eigenavtigen Firbung ein jo berlinderted, gang unervar=
teted Qeben in einer Opernpartitur ju bringen. Die Neugeit acceptiert
bollinhaltlich bie nachftehenbde Meinung: , DiePartitur gewinnt dited)
bie ,ftumme* Senella eine grofie dramatijche BVedentung. Die Fein=
feit der mufitalijchen Conception und die bei aller Deutlichleit did=
frete @prache laffen bie llberlieferung, dafy Anber die urfpritnglich ald
®efangdrolle gedadyte Partie der Fenella durdy Einflechtung ihrer
Deelodien gleichjom mechanijd) dem Orchejter iibertragen habe, jivei=
felfaft erjcheinem. Sy gum Hevzen gefenbder BVeredjamfeit verleiht dasd
Drdjefter der pantomimifdhen Erziflung der Shummen Spradye, in
fibevaud davafierijtijchen DMeotiven und Wenbdungen fpiegeln jid) die
®edanfert und Gebivden der Ungliidlichen im JInjtrimentalivrper
toicder. Die audbrudsvolle inftoumentale Befdreibung der Fludt,
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fuie fie aud Nr. 5 ded exften Anfzuged entgegentritt, ijt alled anbere,
al8 ein fel6ft bei ben hervorragenditen Somponijten bed dbritten Jahr=
ehnted tm neungehnten Jahrhunbert iiblic) geroefened Recitativ.”

MAud dem vorher Gejagten werben bdie berjcdhiedenen Annahmen
Binfillig, wie eigentlidy die ,vorher nidt beabfidhtigle Stumme* in
bie Oper gefommen fei. Nad) einer bejonderd tweit verbreiteten Mei=
ming gejchah died in folgender Weife:

Mrfpriinglic) fiihrte die Oper ben Namen ,Fenella”. Die Partic
tor filr ©oprant gefdricben und dev er ingerin der Parijer
Grofent Oper” augedadht. Diajaniellod Sdyvefter jollte ebenjogui
eine fingende Perjon der Oper fein wie die brigen. Die Proben
tpavent beenbet, Roftiime und Deforationen fertig gejtellt, da befellt
bie Primadonna eine Heftige Heiferteit, die trop aller drstlichen funit
nidit tweidien will. Da im Augenblide dev Hisdjten Ratlofigleit it
ein Frend dem Komponiften, die Hauptrolle durdy eine Tiinzevin
daxftellen gu [afjen und die Gejangdpartie pantomimijch s gejtalten.
uber Lift fich fibevgengen, dndert die Gejangdmujil in melodbramas=
tijcher Weife, wnd die Oper tann in Scene gehen. Von jener Stunde
att abex fiifhre dad TWert den Kitel ,Die Stumme von Portici”.

“ Der

R

Nach eirter andeven Annafhme exgad fid) dad , Verjtummen
Fenella aud Bejepungdidivierigleiten. M der ,Grofen Oper ju
Raris hatte man nacdh dbem Abgang ber Stingerin Brandyu feine dra=
matifde Sitnjtlevin exflen Ranged, welde eine Hauptrolle wie Fenella
burdfithren und die man der bamaligen gefeierten Lolovaturjingerin,
ber Darftellerin der ,Elbiva” toiivdig an bie Seite ftellen fonnte.
Hingegen bejaf die Oper bamald eine Tiingerin, Demoifelle Noblet,
deren geiftooll davafterifievende Mimif gevade in den bramatijdhen
Yufgaben jich am bewunberungdivitvdigiten entfaltete. Die Leifingen
biejed grofien mimifdien Talented bradten Scribe und Anber aufj dei
Gebanten, Majaniellod Schtvefter funum zu gejtalten und bie Auj=
gabe ber Toblet anzuvertranen.

Richts bergleichen. Unter folgenden Umitinden verlor die Sdywe=
fter Mafaniellod die Sprache: Um jene Beit trat Mademoifelle Bi=
gottini, bie Taglioni ded erjten Kaiferreichd noch einmal aud ihrer
ruhmbollen Buviidgeogenfeit Heraus, eined guten Werled Halber.
Gie willigte ein, nodh ein lepted Vial vor ihren Bewunderern auf dev
Biihe gu exjdheinen; fie foielte int ,Ddeon* in einer ju Gunjten cined
vevavmten Siinjtlerd gegebenen Vorftellung, wad fie friifer niemald
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gethan Hatte, die Ieine Rolle der ,Stummen in der einaftigen Oper
bon Dalayrac: ,Brei Worte, ober eine Nadt im Walde”. Shr Gr=
folg war fehr grof; Parid glaubie fidh auf eine Stunde guriidoerjelt
nad) den fdhonen Abenden der ,Nina¥, ber beften Schipfung dex Bi=
gottini. Diefer lete Triumplh der grofen Tinzerin lcl)tc {ich in ben
Ripfen Scribed unb Anberd fejt, die, nur nodh von ,Stunmmen triu=
mend, bie eigenavtige Jdee fahten, eine Stumme zum Mittelpuntt
einter grofien Oper i madyen. Scribe und Auber Hiitten der Kritit
antiworten fonnen: ,Dedhalb ift unjere Todter fhunm.# Fenella
fvar bon bornherein ald ,Stumme gedacht und Hatte fie Scribe biel=
leicht mir nod) ettwad gliidlidher einfiifren Bunen.

Die Partie der unmtmen® leate man jpiater mit grigerem Er=
folg oft in bie Hanbe einer getwvandten und zugleid) aud) mujitalijd
veranlagten Sdiauipielerin. Die Sdhivievigleit ber merliviirbigen
Aufgabe bejteht davin, durdh duberft jdharf audgefithrie Gejten dem
Bubrer den Gang ber Handlung flavzulegen, und ed liegt nmur
i nabe, daf jid) eine Tdngerin ald BVevtreterin der ,Stummen” in
bem Bejtreben, miglichit bvnﬂuh aut feirr, afferlel T16¢ eriveibingen zu
&dhulben tommen [ift. Die in Fran E|im am Main verjuchte BVe=
feBung ber ,~,uhtln durdh eine Tdngerin, Fraw Venoni, wenn aud)
febr tiidhtig audgefithrt, tourbe vom Publifum guviidgetviefen; bie
Sdyaufpielevin QLindbner mupte tvieder eintreten mit ihrer allerdingsd
mmm‘- cidhlichen pantomimijtijden Sunijtleiftung.

e Wirhung gleich von vornferein twar in einer politijch ervegten
}’.cir, hm duved) die Yulivebolution ifren Abjdluf erhalten jollte, eine
1'i‘imf\nf!c Adolph Nouvit ald ,Mafjaniello?, u jener Beit ein bild=
fchner junger Vann von etwa fiinfundzivansiq Safhren, begeijterte
burd) feinen feurigen Hinveigenben BVortrag, tvelder der damaligen
politijcdien Stimmung mur ju fehr entfprad). Sein Enthufiadmusd
itbertrug jich anf die Hover, allein er Hatte jeine Begeijtexrung, bejorn=
ber8 in bem mit iiberjdiumender Kvaft gejungenen Duett: ,Dad
teure Vaterland zu vetten!” mit dbem BVerlujt feiner Stimmmittel u
bitfen. ©r trug von biejem patriotijdhen Fieberaudhrud) eine dyronijde
Crmiibung der ©timme dabon, gegen die er bid ju feinem Rilctritt
bont ber Biifne zu tampfen Hatte. Die Verztveijlung, diefelbe nicht
befiegen au tonnen, trieb ihn jum Selbjtmord.

#Die Stumme bon ,Portici“ ijt dad BVorfpiel, die Marjeillaife
ber gwel Safre bavauj evfolgten Julivevolution. Die Oper gliiht
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aber aunch vort umftiiezlerijdyer Begeijterung; ber Dat ed erreicht,
in feinem beften, von ifm niemal8 {iberbotenen Werte dent rebolutio=
niiven Drang feiner Jeit den Tribut zu zahlen. Unter den Tinen
biefer grofien dramatifden Hymne begannen nidt allein die Kimpfe
in Srantreich, fondern aud) im Andland, in Briijjel, Mailand, War=
feham. In Safjel, Braunjdhiveig und Leivzig hierte die Biivger=
garbe unter denr Klingen ifhrer Oubertuve. »Stumme” tvirtte
blijhlagartig, elententar wnd dad BVolf nabhm fie ermjt, blutig
ex Bei ber Erftauffiibrung in Briifjel, den 25. Auquijt 1830 fam
dad Publifum in eine jo Hodhgradige wildanfichinmende Erregung,
daf 8, bi8 jur befinmumgalofen Wt entflammt, in die Strafen der
Stabt Hinaudjtirmte, bie BVolfdmafien mit fidh fortrif, dben Ralaijt
bed holldndijdyen Jujtizminijtersd, bie Wohnung Briijjeler Pol
diveftord, biec Druderei ded niederlindijdhen Regierungdblatted zer
ftivte unb da bad Signal jum Audbrud) ber Revolution gab, in
deven Folge fich Velgien bon Holland abtvennte und wunter Leopold I
aum felbjtiindigen Sinigreich erhob. DVian nannte die ,Stomme?,
welde bon feinem andern mufilalijchen TWerfe in jeiner furditbaren
Wirhung fiberboten ijt, einfach die ,RevolutionSoper”.

Anch in Deutjchland fam ed zu ernjthajten BVorgingen. it
weldher Begeijterung aud) Hier dad Erjcheinen der ,Stummen von
Portici” vom Publifm aufgenonmen tworden war, wird der Heu=
tigen Genevation faum Gegreiflich und glaublid) jein. Dad Stabt=
theater in Frantfurt a. M. brachte bie Oper am 25, September 1831
mit Niefer ald Majaniello unbd dex berithniten Schanfpielerin Linbdner
ald Fenella. [ede, aud) die tleinjte Vegiehung ber gewiffermafen
aleichartigen Situationen wurde mit vevziicten Jubelaudbritchen dex
freifeit@begeijterten Frantfurter begriift. Hatte jcdhon der ©chluf bed
cvjten Aufzuged, ber erfolgreiche Lampf ded BVolfed gegen die Letb=
taden, bed Chored gegen die Statijten, dureh Burufe ded Publifums
angefewert foft zu einem ernfthoften Gefechte aefitfrt, fo avtete bex
©dyluf bed dritten Aufzuged, der Sieg der Neapolitaner {iber bad
anriidende Milittr, Frantfurter Stadtjoldbaten, allabendlid zu einer
wirllichen ©dhladyt ausd, bei der ed nidht an Berimundungen auf beiben
Seiten fehlte, jo begeiftert freifeitlich und tapfer verteibigend jpielte bad
Perjonal. Dad grope Duettim zioeiten Anfzug: ,Das teure Baterland
au vetten!” mujte vegelmifig toiedexfolt, ja einmal jogar dreimal
gejungen werden. Vei tweiteven Auffiihringen bejdjrintten fich jedody

P

o

Baden Whirttemberg



41

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Die Stumme von Portict, 13

tinger auj die ,Stretta”. A3 im dievten Anfzug Majaniello
ben gebotenen Purpurmantel, bdie frone zuriidwies, mwie ed in bex
amaligen Griinerjden Infeeniernung audgefiihet wirbe, feine Fijder=
mitke auf und i Pievde ftieq, fannte der Sturm ded Publi=
ngen mefr, revolutioniive ©dlagivorte ded Taged
.ll‘wfliq brady im Parterre und auj der Galerie
| tampf gegen die einjdyreitende Polizeimadt aus.

e ,Stumme” wurbe felbftveritindlich jofort in alle Rultur=
iiberjest und fand jo ) nach ihrem Exjdjeinen eine gnu 3¢
tn ind Deutjde. Bejon au nenmen find de

“'=|'u'in urE! jeiner naiven Titelform, § ‘*l h tiex

o

fum3 feine G

bie man an um folche Arbeit zu madjen tu'rfrhiiu! way.
Der Hevaudgeber diefed Budjed Hat e bafer unternomment, aus den
vielen 1iberfe bad Vejte jujamn fajfen unbd zu einem ge=
fichteten Gangen zu vereinigen, wad {ich jeit langen Jahren bei den
Auffithrungen eingebitrgert und bewdhrt hat. So jtellt jid) nuu
bad bvorvliegende Bud jujammengetragen aud den
Dauptiiberjesungen bav. Gejangdlehrer, Singer . f. v,
feien befonders fievaufaujmerfjam gemadt.

;"tl': exftenmal in Deutichland fam nad) den Tagebud)= und jtati=
tijchen Anjzeicdhnungen ded Hojjhani} aifienrsd Carl Weifs
in Soburg die Oper: ,Die Stunume bon Portici” den 1€
1828 in JRudoljtadt von dem Rerjonal ded foburg-Gothaijdhen Hof=
theaterd gurAnffithrung, unter Leitung ded Hojtheaterdiveftord Ebher=
tweiir, bent Bruder ded Komponiften der Mufif it Holteid ,Leonore”.
Das 1827 gegriindete Koburg=Gothaijde Hojtheater gab in e erjten
Safhren feined Bejtefensd aud) BVorftellungen in Liebenjtein (Herzoq=
fum Meiningen) und Rudoljtadt

Oft nur mit Widexftreben mllm‘n nad den Bovgingen von Parid
und Briifjel die dentfdhen Hoftheaterleitungen an die Anfflihrung, mir
dem Wiberfhiall der grofien Wirtung von anferhald nadygebend. Mm
bie ervegende Wirfung auf bie Maffen abzujdyrvidien, tam ed dabei
aud it mandjerlet Anderungen und Verballjornifievtmger.

Befonberd intevefjant ijt eine Untarbeitung, twelde in den dreifiger
Kabren in&t. Peterdbuvg infolge Cenjurverdoted verbrodien wurde.
Die Oper jpielte dabei im Mittelalter, in Deutjhland, jimiliche
Namen waven umgedndert. Alfonjo ift Buvgherr, Majaniello jein




L

Burgooigt; Fenella, beffen Sdjwefter, die BVerfithrte, wird von Alfonjo
ber Heivat mit bem reichen Ebeljriulein Elbiva wegen verlajjen. Der
Bruber Burgboigt briitet Radye, finnt auf eine Verjdyrobrung unterder
Dienerfdaft der Butrg und den umn,uhlmt\m‘l*mu"11 u intexfi 1.\0\ n.
Bei einer Fejtlichteit im Burghofe bridht tm dritten Aufzug bie Re=
bolte aus, dad ©dlof wird in Brand gejtect, Alfonjo und Gattin ver=
trieben. Majaniello twivd im bierten Anfzug vom Bolle jum Gebieter
der Herrjdaft erhoben. Pietro, einer jeiner Nntergebenen und wiiten=
per Nepublifaner bringt ihm Gift bei, wad Majaniello um Wahn=
jinn fiihrt. TWiedereroberung dburd) Alfonfo und i\‘i“eﬂlDLl‘aJ]‘\ll‘llLL‘H
Senella fpringt aud Sdynter; iiber ithred Bruderd Tobd und den Verrat

4 Die Stumme von Portict.

ifred Geliebten in einen TMithlteich oder Vrunnen. Wad man an 2
Stelle ded BVejubaudbrudd wnterjdyoben Hat, etroa eine Explofion der Ri
Burg, wie man fid) im Wortlaut mit den Fijderchiven ded zweiten E

ujanges, mit dber Martijcene bed vievten Anufuged abgefunden Hat, lar
wie die Viujif in Cinflang mit \m Einvidhtung gebracht tworden el
war, ijt unbetannt geblieben ; efenfo der getinberte Titel der Oper wih e

der Name ded tiihuen deutjch=rujjijhen Ballhorn. Man tweif jedod, tes
baf e8 fajt allen Opern gefdyichtlicher Handlung bei dngjtlichen Theater= Do
leitungen ebenjo exgangen ijt. ,Die Hugenotten”, , Tell#, ,DerMad-= get
Tenball” wijjen dabon 3u exzaflen. nal

Aus bem Werbeprogel der Oper ift ein Bovgang interefjant, der rl_‘l”
jich an die Marttjcene ded dritten Aufaugd Miipft. Yaber war mit D1

ber Sompojition der ,Stummen” bejhiftigt und juchte nady dem Zo
vechten Motiv fiiv biefen Auftritt, AIS leidenfdaftlicher Reiter fiihrte bus
ihu jein TWeg eined Taged tweit fort, unbd auf dem Heimiveg lief er h“_‘
bem evmiibeten Rbflein grifeve Freifeit, sumal ihn lebhaft das feh= gell
Tende Motiv fiir ben Weartt bejdyiiftigte. Da ploplich geviit, efe v e8 4]
fich recht berfieht, bad Pferd m einent an ber Strafe aufgejtellten =

Topferfram. J[Jc]l fpringt e8 jur Seite, immexr mebhr irven die \ h‘m
©dyexben, und die {ibrigen Hiindler fonmmen herbei. Auber aber laujit il\i‘
entiict; aud all dem Ciivmen, Poltern und Schimpien, da Hingt o3 iy
ifin ja entgegen, was ex fucht, dad Leitmotiv filv ben duitten Anfzug f\)\ﬂl

feiner Oper, und gern exjest er den angerichieten Schaben.
Der fivdjendjor im erjten Aufzug it dem Agnus Dei einer |
dilteven bierjtimmigen Mefje entnonnten. |
Die ,Stumme vou Portict” hat bi3 auf den heutigen Tag nichts |
bon ihrer Schombeit, Frijde und quellenden Delobdie eingebitft. Nidt e
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o mur in Franteeid), fondern aud) in der gangen iibrigen gebildeten
er Welt Hat fie ihre wahre Jauberlvajt bewihrt. Die Voltdtilmlidhleit
or per Pelodien der ,Stummen” in allen Lindern war eine gang
. auferordentlide; jahrzefntelang extlangen itberall die ,Barcarolen”,

jorohl die jonnige Heitexe Morgenbarcarole Hed Majaniello, tvie die
biiftere buntelgefirbte bed unbeugjamen Pietro. Dad beriihmtbe Tuett:
a8 feure Vaterland zu rvetten” tvurde nod) bor wenigen Jahr=

1= aefnten feldbjt in dentjchen Studententreijen mit "’\‘neii'crum] unb voll
1= Hofinung auf die beutjde Einleit gejungen. Die Oper fand in ihrer
1. Wirlung feinen Wiberfprud) und jtellte ifre Erzenger an die & i
at einer neuen Ridptung in dev Gejdyichte der Wujit, die und lmt.]mmmu
W pxell”, Meyerbeerd ,NRobert der Teujel” und ,Hugenotten” Hid ju
or Ridard Wagner fiifrt.

o Dermann Diendel fakt jein Urteil in die folgendben Worte zu-
t, jammen: ,uber geigt i_ifh in feinex , 5_1111:11110_11“ anf h_'c_m gi‘utuicll_W_llaltt
on feiner Hibe ald bmnmlud)cr Somponijt. Dieje O uur ijt ein Wieijter=
1 wert, ein in engen T Dimenfjionen aufd Feinjte und Jartejte audgefiihr=
B, e arof ®emilde voller Feuer, Shwung und Leben. LWie
= portrefflid) ijt ber Lolalton, bad gange jitdlidhe neapolitanijde SLolorit

getrofjen, und Hied b gan; einfacde Harmonijdhe Siige meift in den
national figurievten Biiffen. Abweichend bon feiner jonjtigen mehr
[eichtfevtigen vt fiihrt der Lomponijt in der Duverture bereitd dasd

;l, Drama in feinen Grunbdziigen vor und idligt daxin entjdieden den
mn Ton an, ber im jolgenden vorherridt, jo dak fie ald unlébar ver=
te bunbden mit demn gangen Werle exfdheint. Gleich der Anfang befundet,
0T daji bon einer tragijdhen Begebenheit die Rede jein joll. Weiter be=
1= seichnet und die Viujil mit ihren auf einem Tone audharrenden Biijjen
3 und den jeltjanmt dagu modulicrenden Diitteljtimmen alBbald and) den
0 Sdyouplas ald den bed fitblichen Jtaliend und malt hievauf ben fid)
il dort entjpinnenden fampf, mit welchem die Pajjagen der in den Tobd

eilenben Fenella und der Triumphmarjd) Majaniellod abivechijelr.
Den beutjchen gropartigen Tongemdlden, wie Leonoven = Freijdiik=
Sejjonda=Duverture gegeniiber, haben aud) jo meifterhaft audgefiihrte
®envebilber ifre Vevedhtigung. Die Injtvumentation hier, wie in der
Oper, ijt vorziiglid) und beweijt, daf dex Fomponijt dad Drchefter mit
jeiner Mannigfaltigeit unmd Ausdrudsjihigleit jo genaun fermt, ivie
3 | ein Birtuofe die Efjelte jeined cingelnen Jnjtruments. Jn Lucfu‘ Be=
slehung bietet bie Vegleitung ded Pantomimen, fowie die drei edht
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national gehaltenen vei tBallettjtiicde Guarade, Bolero und Ta-=
vantelln eine fette trefjlichfter Momente. Die Fenella ijt e gang
bejonderd wert, aufmertjant Heobachtet und gehivt zu wevden, da jie
mujifalijd) iiberaus feine Bitge enthiilt, wie die lebendige BVejdhreibung
ber Flucht mit ihren Schreden, die Vexziweifhng Fenellas, if
jdhopfung, ihre Hodihersigeit. [hr sumicdijt exhebt fi
Mafjaniellnd zu grofen und jdbnen Jiigen. Jn dem in fidh jo
jdhn abgerundeten ziveiten Anfzug, in weldem er juerit anflritt, e
fcheint ex bereitd in allen ben Eigen|dhaften, tweldhe den Bollshelden
dharalterijieven, gundchit ald tonangebend in ber weltbelanuten Bar=
cavole 9tv. 8, auf die alled lanjeht, wm jubelnd mit in den Refrain
gingujtimmen; ald ben Tod verachtender Patriot in dbem dbavauf jol=

genben grofien Mannerduett Nr. 9, ald liebender Bruder in Jr. 10 poj
und al@ tifuer, jedod) Mnger Agitator in den Finaled. Sodann iie=
Per im {chinjten minnlicdhen Eheljinn im gangen vievten Aujaug, wo qeg
er, um dieHeiligleit ber Gajtfrerundichaft wnverlept su exhalten, feinen fia
Todfeind vettet und bie Empodrung jeiner eigenen Anhinger gegen jid) fet
fevaufbeichwbrt. Sn der dramatijden Bewegung diejed Anfy o
pen bie fogenannte Schlumnterarie und der Abjchied von der
gar liebliche, warnt empfundene Rubhepuntte. Jnt fil 1fzug
endlidh) ift ber Wahnfinn Majaniellod, dex jeinem unmadyteten Ge= oo
hirn Hem Hiver beveitd befonnte Bilber iwirr und abgebroden vov= e
fiiGet, in biefer Art doppelt exgreifend. Bou allen Seiten bejtiirmt, gai
Bringen ihn exft einigermafien die Thriinen Fenellad jun Bewuftiein; bet
jeBt fann ev fafjen, daf ibr und bed Bolts Berderber i neuem Ln= ba
gliid Hevanviidt, und evjchiitternd timen, wibhrend der fdrper jid) 3o
faum noch mithfam aufrecdht exhalten fann, jeine Worte: ,&ebt mir €
Waffenl* Leidht exfidhtlich it e, auj wad fiiv bebeutenbde heroijde B
Gejanguiittel and jdauipielerijdheGaben dieje Parvtie Anjprud) mad, 101
tie dantbar fie aber auch die Bemiihungen ihred Darjtellers belohut. &
Auch die Nolle Hed Pietro, ded Jntriganten der Oper, ijt eine g
pantbave; er hat in dem Duett JNr. 9 und in jeiner Barcarole Nr. 25 AL
treffliche Gielegenfeiten, fich durch empfundenen Bortrag vovieilfafi i
au zeigen. Die Figur der Elviva ift das Mujterbild einer Opern= D
pringefiin. Audgejtattet mit grazitjen und fofetten Siigen, bleibt man el
in Bweifel, ob ihre beident Folovaturjtiice, welde fic) dent Dhr an= hei
genefm einprigen, Gefjer auf die BViihue, ober in den Songertjaal ge= Q";
hiren. Ungleid jchlechtex fieht jich ihr Gemafhl Alfonfo vom Didjter jeb
S
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und Somponiften Dehaubelt, ber fo iwie ex ift, in den meijten
frangojijhen Opern iviederfehrende jtereotype Pringenfigur ift. Die
iibrigen Pavtien exheben fich i teinerlei Bebentung. In den Enjemble=
ftitcten zeigt fich dad qrofie Talent bed Komponijten, durd) anjprechende
Fonbilber zu beviiden. Bedeutjam jind bie €hore. Mnterihnen seidhnen
jich der Sivdhendjor, der Jijdherchor, der Marttdjor und dad Gebet

er= ofme njteumentalbegleitung vorteilhaft aud. Wie der Freijchiih’
den fiir die beutjhe, ,Qucia von Lammermoor’ fiiv die italienijde, jo
ars jtebt bie ,Stumme von Portici® ald ein Prototyp fiiv bie franzdjijde
ain Oper in aller Lcbendmwiirdigleit da und ijt ob ifrer Eigenjdaften und

fol= Eigentiimlicheiten, wie die beiden genannten, allenthalben beliebt und
populdr im bejten Sinne getvorden.”

Befonberd feien einige Andlajjungen Richord Wagnerd tvieder=
gegeben, weil fie getren ben gewaltigen Eindrud miderjpiegeln, welden
dad Wert bei feinem Cridjeinen in Dentjdl in ben Glemittern
Berborrief und weil bejord Bapreuther Meifterd

3 bie Stimme bde
pon audjdlaggebendem Getoicdht ijt.

afeit tar nod) nidht bageivefen,
ten, gang nady den Attvibuten

&in Opernfiijet bon diefer Lebe
bad exjte wirtlide Drama in fiinf 3

T2 eines Trauerfpield, unb namentlich eben aud) mit dem tragijehen Aus=
mt, gange verjehen. b entfinne mich, dap jchon diejer Wmijtand ein be=
eint: beutjamed Anjjehen machte. Dad Sujet einer Oper Hatte fich bighex
e baburdy dhavatterifiert, dbap e8 immer gut’ ausgehen mupte; fein
fich Somponift Hiitte e8 getvagt, die Leute jehlicflich mit einem traurigen
mir Eindrud nady Haufe ju jhiden. ALB Spontini und in Dredden jeine |

e Bejtalin® auffithrte, war ev aufex fich daviiber, daj toix die Oper,
bt juie died {iberall in Deutfdland gefchieht, mit der inmerhin Lor dent
fut, Fode bewafrten SJulia® auf dem Begribnidplage ausdfpielen lafjen
eine wollten: die Deforation mufte wedielt, der Hoferhain mit dem
.95 Fempel der Benud erjcheinen, Priejter und Priejtevinnen ded mor
hajt mufiten bad gliicliche Paar zum Altar begleiten: ,Chantez!
iz Dansez!‘ anderd durfte e nicht fein. Und anderd twav ed mie bei
nan giner Oper Hergegangen: foll jchon bie Kunjt im allgemeinen ,er=
aile feitern’, fo twax died der Oper gan bejonderd aufaegeben. Sn gleidjer
aes Weife virfte die ,Stimme’, aber bon jeder Seite her fiberrajchend:
fer feder dev fiinf Alte. seigte ein brajtijdhed Bild bon ber ungemeinften

Qebhaftigleit, in weldjen Avien und Duette in dem getvohiten Opens=

9
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18 Die Stumme von Portict.

finne lauwm mehr wahrnehmbar waren, mli‘ mit Audnahme einer
Primabonna = Avie im ecften ALt, jedenfalld nicht mehr in biefem
Sinne wictten; 8 war immer joldh ein ganger AMt, mit all feinem
Enjemble, weldjer jpanmte und Hhinvip. Dad Nene in diefer Mujit ur
mminten’ fvar biefe ungewohnte Kongifion und draftijde G-
bringtheit der Fovm: die Recitative wetterten vie Blige auf und
[o8; bon ifnen ju den Ehovenfembled ging 8 twie im Sturme {iber;
und mitten im Ehaod der Wut ploglid) die enervgifchen Mahmmgen
aurBefonnenbeit oder ernente Aufrufe; dann twieder rafended Jaud=
sen, mirberijdhed Gewithl und abermald dazwijden ein viihrended
Slehen der Anafjt, ober ein ganged Volf feine Gebete lifpelnd. Aie ed
dem Sitjet am Sdyredlichjten, aber aud) am Barten nidt fehite, fo
liefs 2uber feine Mufif jeben Lontraft, jede Mijchung in Ponturen und
in einem Solorit bon jo draftifder Dentlichleit audfitbren, daf man
fich nicht entfinnen tonnte, eben biefe Deutlichleit je jo greifbar mntn';
genonumen zu Haben ; man fiitte faft wirflide Pufitbilder bov fid) 3
feben geglaubt, und bder Beqriff ded Pittoredlen in der Mujit [L"I.l.ll[
hier leidht einen fdrbernben Unfalt finben, wenn er nidit dem bei
mweitent gutveffenberen der gliidlichiten theatvalijden Plaftif su weidien
gefabt pitte. Hier war eine ,qrofe Oper’, eine vollfitindige fiinf=
aftige Tragddie, gang und gar in Mufil: aber von Steifheit, Hohlem
PBathod, oberpriefterlicher Wiirde und all dem afjijden Sram teine
Spur mehr; heip bi8 jum Brennen und unterhaltend bid
aum Hinveifen.”

1inb tweiter jogt an andever GStelle Richard Wagner jehr treffend:

nafren hodften Hofepuntt evveidhte die franzdjijdhe
pramatijche Mujifin Auberd uniibervivefflider Stums=
men von Portici’, einem Nationalwert, wiejede Nation
hodyjtend nur eind aufjumweijen hat. Diefe ftiivmende
Thattraft, biefed Deer von Empfindungen und Leiden=
fdhaften, gemalt in den glfihendjten Farben, burddrun=
get von ben eigenften Melodien, gemijdt von Grazie
und Gewalt, Anmut und Hevoidmusd — ift Hied allesd
nid)t die wahrhafte Bevtdrpering dev leften Gefdyidite
der franzdjijden Nation? RKonnte dHied eumunlwm
.srltnuwut bon einem anderen al8d von einem Franzojen
gejdaffen werden? E3 ift nidt anderd zu jagen: mit
bicjem Werte hatte bie newere franzdfijde Schule ihre

&)
fibe

fpre
beuf

Exh
fonf
Ope
i
bon
., M
bon
27.

la 1
fnm
bon
jdo
ben

Ut
Bell
bon
fith
Dejd

Deut
fejt
e
er:
fra
frif
fer:
Dleil

Baden Whirttemberg



it

¢ von Portict. 19

Die Stury

©piBe erveidit und fie evrang fich fomit bie Hegemonie
fiber bie civilifierte Welt!”

Menbdeldjohn=Bartholdbyd Il]lu TRobert Schumannd einjeitige ab=
jorechende Urteile miifjen neben Richard Wagrnerd Deeimung ald be=
beutungdlod erjd Emm-i

TWie filr jo viele Opernjtoffe haben ficdh aud) filr die neapolitanijde
Grhebung von 1647 unter Majanicllo nod) andeve mufitalijde und
jonftige BVearbeiter gefunden.

«Masaniello furioso, ober Die neapolitanifdye Fijdhevempdrung”,
Oper in drei Aufziigen von Reinhold Keifer, Didhtung von Feind
wurbe 1706 in Hamburg gegeben. ,Majaniello”, englijdhe Oper
bon Henry Rowley- Bijhop fam 1825 in London zur Auffiihrung.
,Masaniello, ou le péeheur napolitain®, grofe franzdfijche Oper
bon M. Carafa, Didtung von Viorean wund Lajortella wurde am
27, Dez. 1827 in Parid guv exjten Aufjiihrung gebradyt. ,,Fenella,
la muta di Portiei®, Oper von &Stefano Pabveji, ptdhmq pon h:\]u
fam 1831 in BWenedig zur Auffiihrung. ,,Fenella®, polnijde Oper
bon Bictor Kazynsdti wurbe 1840 in Wilna gegeben. Sonijt taudten
jhon im adhtzehnien Jahrhundert Dramen und Scdanjpiele auf, die
den dantbaren Stofi bed , Majaniello” mit mehr oder weniger G liid
ait vevwerten fuditen ; Hied wiederfiolte fich aud) in unferem Seitalter.
Belannt ijt ein ,THomad Aniello” vonBiidhner und ein, Majaniello”
pon bem Diinen B, ©. Jngemani. Anud) Sotthold Ephraim Lejjing
fillte fich bon dem tragifch audtlingenden BVorgang angejogen; ex
bejchiiftigte fich eine Seit damit gleid) wie fein Bruder Karl Lejjing.

Die Sunjtgeichichte Hat Auberd Vedeutung, nacdhdem fich die
deutidye Seritit anfangd ftart ablehend gegen ihn verhielt, lingft fejt=
gejtellt. Gin Meijter ded mufifaitjchen Lujifpield, hat cv den Kon=
berfationdftil heraudgebildet, ohne Dielobie und Fornenjdyonheit u
vernadhliiffigen. ©v trat bem Andringen Rofjini8 gegen die nationale
franzdfifche Viujit machtooll entgegen 1unbd twie jeine Opern alle lebens=
frifchen und grazidjen (.'iqmn'dmi!m bed fmuaiﬁii]’d}m RNationalcharat=
terd verfirpern, fo gab ev in jeinen beften Werlen Schpfungen bon
Dleibertbern Wert.

ii6er nenmmbdachtsig Sabre alt ftard Anber am 13, Mai 1871.
@eit 1877 ziert jeine Grabjtitte ein wiirdiged Monument.
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20 Die Stumme von Portict

Ghronologifdesd BVerieidhnid der von Anber fonmbonierten
Opern nadh der Zeit ihrex § er Crjtaujfihring
Gamtliche Opern von Auber famen in Parid jur Erjtanfjiihrung.

1) 1812, Julia

. Sebruar 1813. Le séjour milifaire (Die mil

fivijche

). Einatter, Dichtung von Bouilly und Dupaty.
©September 1819. Le testament et les billets doux
ftament und bie Liebedbriefe). Einatfer, Didhiung

bon Planard
4) 27. Sanuar 1530. La berg

ie Gelichie

tre chitelaine (
pom Schloffe). Einatter, Didhtung vbon Planaxd.

5) 7. Suli 1821. Emma, ou la promesse imprudente
(Emina, ober dad unbebachte Verfprechen). Drelatter, Did)-
fung vou Planard.

6) 25, Qyanuar 1 Leicester. Dreinffer, Didtung von
&cribe wmd Mélednille.

7) 8. Ottober 1823. La neige (Der ©dnee). BVierntter, Did)z
tung von Seribe und Germain Delavigne.

8) 1823. Venddme en Espagne (Benddme in Spanien), jit=
jomumen mit Sevold. Einafter, Didtung von Empes und
Diennedet.

7. April 1824, Les trois genres (Die drei Arten), zu=
jammen mit Boildien fomponiert. Erdfjnungdeinatier, Didj=
tung von Pidat, Dupaty und Scribe.

10) 3. Suni 1824, Le concert & la cour ou la débu f:m!v
(®ad fongert am Hofe oder die Debittantin). Einatter, Did)=
tung von Scribe und VéleBville.

11) 4. November 1824. Léocadie. Dreiafter, Didhung boi
Scribe und Mélesdville.

12) 3. Mai 1 Le Macon (Mauver und Sdlojjer). Drei=
alter, Dicdhtung von Scribe und G, Delavigne.

13) 80. Suni 1826. Le timide ou le nouveau séducteur
(Der Ediidhterne oder der neue BVerfiihrer). Cinatter, Wid)=
tung voit ©cribe,

14) 28. Fovember 1826. Fiorella (Dasd Pilger]

atter, Didhtung von Scribe.

9)

Dreiz
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Die Stumme pon Portici.

15) 29. Februar 1828, La muette de Portici (DieStumme bon

Portici). Fiinfatter, Didhtung von Seribe u. @ Delavigne.

16) 10. januar 1829. La fiancée (DieBraut). Dreiatter, Did)=

g bon Scribe.

17) 28. Sanuar 1830. Fra Diavolo ou I'hdtellerie de
racina (Fra Diavolo ober Dad Gajthausd in Zerracing).

Dreiafter, Didytung von Scribe.

18) 13. Dttober 1830. Le dieu et la Bayadere (Der Gott und

ober 1831. La Marquise de Brinvillier. ®rei=
=Blage, zufammen mit

omponijten fomponi

90) 20. Suni 1831. Le philtre (Dex Liebestrant). Bweialter,
Dichtung von iDe.

91) 1. Sanuar 1832. Le serment (Der Sdjwur ober die Faljd=
mitiger). Dreintier, Dichtung von Scribe und Dageres.

99) 27. Februar 1833. Gustavelll. (Der Maslenball). STE

ad)t and

atter, Dichtung von Scribe.
23) 24. Diai 1834, Lestocq Bievalter, Dichtung von Scribe,
23. Miivy 1835. Le cheval de bronce (Tad eherne Pierd).
eialter, Didhtung von Scribe.
23, Sanuar 1836. Actéon. Einafter.
26) 9. April 1836. Les chaperons blancs (Die Weipmiigen).
Dreiafter, Didhtung von Scribe.
97) 20. Dezember 1836. L’ambassadrice (Die Botjdafterin).
Dreiafter, Didtung von Scribe.

D

28) 4. Dezember 1837. Le domino noir (Der jdyivarzeDomiino).
Dreiatter, Dichtung von Scribe.

99) 1838, Marguerite de Gand (Targarete bon ®ent).

9pril 1830. Le lac des Fées (Der Feenjee). Jilnfalter,

ting bon Méledville und Scribe.

31) 15. (18.) Dlai 1840. Zanetta. Dreinfter, Didhtung von
&cribe und Saint=Georges.

32) 6. Miirg 1841, Les diamants de la couronne (Diefron=

binmanten). Dreintter, Didtung von Seribe und Saint=

@eorges
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Die Stumme von Portici.

33) 4. Februar 1842. Le duc d’Olonne (Der Herjog bon
Olonne). Dreiatter, Dichtung von Sceribe und Saintine.

34) 16. Januar 1843. La part du diable (Feufeld Anteil).
Dreiafter, Diditung bon Seribe.

35) 26. Miry 1844. La Siréne (Die Sivene). Dreiatter, Did)=
tung bon &cribe.

db; 22. April 1845. La barcarolle (Dic Bartarole). Dreinlter,

Didhtung von Scevibe.

37) 28. Degember 1847. Haydée. Dreintter, Didjtung von
Scribe.

38) 12. Degember 1850. L’enfant prodigue (Der verlorene
©obn). Fitnfalter, Didhtung von Sexibe,

39) 15. Mai 1851. Zerline (Dad Orangenlorbden). Drei-
after, Didhtung von Scvibe.

40) 23. Degember 1852. Marco Spada. Dreiatter, Didjtung
bont Scribe. (1857 um grofen Ballett evtveitert.)

41) 2. Juni 1855. Jenny Bell. Dreiatter, Didhung von Scribe.

42) 23. Februar 1856. Manon Lescaut. Dreiatter, Diditung
voin Seribe.

43) 2. Februar 1861. La Circassienne (Die Civeajjierin).
Dreiatter, Dichtung von Sexibe.

44) 11. Januar 1864. La fiancée du roi de Garbe (Die
Braut ded Konigs von Garbe). Dreintter, Didtung von
©cribe.

45) 15. Februar 1868. Le premier jour de bonheur (Der
erjte Glitd3tag). Dreiafter, Didhtung von HCmrery wnd
Gormon.

46) 20. Degember 1869. Réves d’amour (Riebedtrime). Drei=
after, Didtung von d’Eunery und Cornton.

Unbers ©djaffendtraft umfaft 46 Opern.

Die Erjtauffithrungen der Oper: ,Die Stunume von Povtici

erjolgten in ben Gtébdten;

LANDESBIBLIOTHEK

Paris, Théatre de I’Académie Royale de Musique, den
20. Februar 1828 (Premisre).

Rubdoljtadt, 16. Oltober 1828 zum erjtemmal in Dentjchland
bon bem foburg-Gothaijden Hoftheaterperjonal.

Bremen, im Jahre 1828.

Baden Whirttemberg
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on Werlin (Hofoper), 12. Samuar 1820 und fanden 18 gu Enbe bed
Monatd Juli 1898 sweifunbdertfiinfundaddzig uffithrungen
1). ftatt.
Searldrufie, 6. Februar 1829,
)= Hamburg (Stadttheater), 27. Virg 1829.

Bredlou, 7. April 1829.

stafjel, 20. April 1829.

Stuttgart, 10. Juni 1829.

on Mannfeim,;i14. Juni 1829.
TBien, . I. Hofoper, 3. Augujt 1829.

e Braunfdhiveig, 3. September 1829.
Hanobver, 23. September 1829.

= Soburg, 27. September 1829.
Qeipaig, 28. September 1820,

ng Darmitabdt, 4. Dltober 1829.
Maing, 24. Oftober 1829.

e, TWeimar, 21. Jtovember 1

ng Dredden, 3. Dezember 1829.
®otha, 6. Dezember 1829,

). Miinden, 8. Januar 1830.
Defjonr, 21. April 1830.

i Sdwerin i. M., 20. Mai 1830.

Uil Niienberg, 2. Juni 1830.
Britjjel, 25. Anuguijt 1830.

e TWiirzburg, 16. Miv 1831,

1D Sranffurt a. D., 25. September 1831
Britnn, 1. Dezember 1832,

iz Neu=-Gtrelis, 13. Jamtar 1836.

Der deutjhe Klavieraudzug jur Lper: ,Die Stumme von Por=
tici“ ift evidyienen:
i“ o bev Tiberfefsing von bem Freiberen farl Anguft von Lichten=
ftein bei Philipp HReclam jun. in Qeipsig.
dil Sn ber {i6erfelung von Theobor v. Haupt in Qeipaig bei H. A
Probit.
1D S ber Tibevjefung von K. A. Ritter it Maing bel B. Scdott
Sbfne.
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Sihauplah,

mue von Portiet.) gi::
Red

Erfter Aufiua.
& 5:!\%‘

Der Garien bed Biceldn
bad Dleer. Jm Mmtumu.lu

Sn ber Ferne ‘mem[ mtb
e mit etnem auf

rufenben, mi it o ¢ Br Dffe
rafje, von welder brei Stufen in ben G Ter
titud ber Sdlofitapelle, ju beren mit reidhen Vor dngen gesiertem Gins gru
gang vier Stufjen filhren; {iber bem Eingang bad Bilbnis bes !nmq 1 eln
Nitolaus, Lints eine Blumengruppe, in beren Mitte auf brei Ba

ber mit veiden &
Eeite bes Thrond

€3

Thronfig filr die Pringeffin; jur
e filv ble Dame

dweiter Aufzug.
Malerijde Felfengegend ju Portici in der Nibe von Neapel, Jm
Hintergrunbe bas Meer; ein leeved Boot Ii gt am Ufer; Boote auf
bem Taffer, bie abs IIHb jugeben. Med)td ein Hobher Felfenabgang,
Linls ein niebriger Felfenabgang. Jm Borbergrunbde redtd und lints
Palmengruppen.
Anbredhenber Dlovgen, leidte Ndte, ed wird langfam Tag,

Dritter 2lufiug,
[Rurged Bimmer im vicelénigliden Palafte ju Neapel mit Mittel- unb

Seitenthilven. RKamin, Sdrinte, Tijdge, Stilhle.
3 ift Tag.]

Dermandlung.
Mavttplag in Neapel. Polidhineltheater. Maddfadeln=, MWaffers,
D\aIIJCII-, Fiid= ‘.‘bcm- unb Melonen=, Maccaroni=, Eharlatans, fon=
feft-, Blumenbuben; in ber Wadsfadelnbube Tmb eine fehr grofie
Atenge i'l.lﬂd)rf.rrvhl vun-h'iiu. Zijd filr einen Bffentlichen Scdhreiber.
Fiidernege.  Fifhtilbel. Blumentirbe. ©Stihle. Sige. Blumen,
eildgte, alle Marttwaren malerifd aufgeftapelt. Sn ben RKirben,
Megenn, Buden find Waffen verjtedt.
@5 ijt Tag,

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK Baden Whirttemberg



Die Stumme von Portl

Dierter Anfjug.
Mafanielod Wobnung ju Portict im Jnnern einer Felfenhifle. Der
Pintergrund ift mit einem vorhangartigen Segeltudd verhangen, weldes
aufgejogen werben fann und bann ben Ausblid auj Neapel erdijnet.
Redpts eine T fnd Jnnere. Rints ber Gingang von ber Strafie;
etwad mehr tild eine Felfennifhe mit einem Mabonnenbild. Hur
Hechten eine Sagerftittte. Bur Rinten ein einfader Holstijd) mit Stithlen.
€8 ift Tag.

Siinfter
Dffene BVorhalle im Palajie be or + Neapel mit etner breiten
Terrajje, bie nad) bem Meere fithr f h vorn. JYm Hinter=
grun ber Bejuv. Rehtd eine fteinerne Treppe ins Ynnere. Lnis
ein Tifd) unb brei le mit golbenen Gejd n unb Bedern befest.
Wajfenr, Langen und Schwerter ftefen auj Gejtellen undb liegen umber.
Abendbdmmerung,

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK
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Rethenfolge der UTlufifnummern.
(Dle Stumme von Portlel,)

Quverture.
Erfier Anfjug.
v, . Intvoduftion und Chor. Nljomfo. Rorenzo. Ehor. Stimma

an ber Freudbe Feftgefang.

Recitatip and Arte. Elvira, Wad gelten THron und Diabem,

. Ballett. La Guarade.

Ballett. Bolero.

. Scene und Trauur or. Elvira, Ghrendame, Fenella, Selvn.

Qorenzo. Ghor. [d) hbre Lirm!

v, 6. §inale. Nlfonjo. Roremzo. Elvira, Selve. Soldatendor,
Bollddor, Sie findb vereint.

Bweiter Aufjug.

M. 7. Chor der Sifcher. Borelln, §Fiffer. Fifderiumen, Auf, Briis
ber, aufj!
1r. 8. Barcarole. Mafaniello. Borella. Fifder. Fifderinmen. D febt,
wie perrlidh jtrablt ber Morgen.
2r. 9. Duett. Majaniello. Pietro. Nur Vut allein vermag und nod
3u retten!
. Recitatio. Mafaniello, Pietro, Fenella, Was feh’ id), Fenella!
Sinale. Mafjoniello. Pietvo, Borelln, Feuela,  Fifher
Fifherinuen. Herbei, bie Stunbe f{dligt!

Dritter Anfjug.

[2r. 12. Duett, Gluira, Alfonfo. Du ftrebft umjonit gu fliehn.
e, 13. Recitativ, Glvira, Hifonfo, Selva, Doch bes bejammernss
mwerten Mivdens.]

YPerwandlung.

v (4. Marfthor. Marltlente. Jum Martt erfdeinen feht und heut,
Qr. 156. Tarantella.

v, 16, Scene und Chor. Fenelln, Selva, Marftlente. Solbaten,
Mafanicllo. Pietro, Borella, Nein, id) frve mid nidht!
Na, fie ift es!

=
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Die

®ebet. Die Borigen ohne Selva unb bie Solbaten. Himms=

lijdher Vater, fdent’ und bein Erbarmen!
Sinale. e Borigen. 2Auj, Brilber, auf jur Radje!

Vierter Anfiug.

Recltatio und Arie. Mafaniello. Wofil

bab’ i) alled gewagt?

{avatine, Fenella, Mafauiello. O fente jitfer Sdlaf bidh
nieber!

Scene und Chor. Fenella, Mofaniello, Pietro, Borella,
Berjdworene Fifder. Alfonfo. Elvivn. Pietro {jt's!

Havatine. Elviva. Sn deine Handb gegeben.

Recitativ, Quartett und Chor. Mafaniello. Feuella. Pietro.
Borelln. Elvira, Alfonfo. BVer{dworene Fifder. Frembe
bler in meiner Hiltte?

Sinale mit Chor und Ballett. Die Borigen. Der Mafaniello-
ug. Denl’, wad bu und verfpradit!

Fiinfter Aufjug.

Barcarole mit Chor. Pietro. Moreno, Chor. ESeht von bed
Uferd hobe ar
Finale. Pietro. DBorella, Moreno, Wafaniello. Femella,
Glvirn, #Aljonfo. Ghor. Habet adt, Borella Lommt!




Dic Stumme von
(Oper.)

Perjonen.

%lfonfo, Sobn bed Biceldnigd Grajen von 2rcod
vont Nea (Tenor.)

Elviva, fpanijde Pringeffin, deffen

forengo, Alfonjod BVertvauter. (T

€eloa, © t ber Leibwade bed B

Majaniello, ein neapolitanijder i

Fenella, feine Sdwefter.

Pietro (Baf) |

Borella (Tenor) b Fijder, Majaniellod Freunbe,

Moreno (Baf)

Eine Ehrendame. (UlL)

Ehrenfavalier. Rav Gbelherren. Ehrenbamen.
moniennteifter. 3 Solbaten. RKirdenpagen. Pagen. Bilrger
metfter. Matdberven. Matdbiemer. Bilvger. RKapujiner.
tréger. TMujiter. Steuermann, Matrofen.
Berjdmworene. Charvlatan. Polichinel, P
(Dausmeifter). Lagzaroni. Thnzer und
fiufer. Fijder unb Fijdevinnen, Diene
Mibcdhen. fnaben.

Berlobte,

(Sopran,)

(Bak.)
eIOT.)

nber.

Drt ber Handlung: Neapel und Poriici bei Neapel.
Sm erften Aufug ber Gavien bed Biceldnigd pu Neapel. Jm
aweiten Mufjug malerijche Felfengegend gu Porticl in ber Niihe von
Neavel. Sm dritten Aufjug [Bimmer im vicednigliden Palajt ju
Neapel. Dann] Martiplay in Neapel. Jm vierten Anfjug Mafas
niellod MWohnung ju Portici im Ynnern etner Fellenbdhle, Jm filnf-
ten Aufug offene Vorhalle im Palaft bed Bicetdnigd ju Neapel.

Beit: Sommer 1647,
Redhtd und [infs vom Darfteller.

rtel Stunbe.

Sypielett: Bwei unb bretv

Grite Auffithrung: Parid, ben 29, Februar 1828,

BADISCHE
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Duberture.
(€ o)

Erfier Aufsug.

Tr. 1. Jnfrodbuhtion und ghor.
(Der Vorhang Hebt jid nad) bem dritten T

Reapel unb bas Meer

fintd

Re

Balujire Balujtrabe vorn

Soufflenr

e

Der Garten bed BVicetdnigs ju Neapel nad bem votr=
jftefenben Detorationdplan.

S ber Ferne MNeapel undb bad Meer. Sm Hintergrunbe eine Terr 4]

mit einem auf Sdulen rubendem, mit Mein umeanttem Gittermwert in

BADISCHE e
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e von Portici

it ben Garten hinab
l\nll. n
Borhiingen ¢ 5
bas Bilbnis
Mitke auf
fity bie P

ifen ber mit v i

1; gur Seite bed Throned
@8 ijt Tag.

MRecdhts und Iints vom Darjteller.

Srfter HWuffrift

5":{ﬁ[|or vedits quferhalb. Dann Alfonfo mit dwei Offigieren, die im
Hintergrundbe Aufjtellung nehmen.
@hot (vedtd auferhalb).
Stimmt an der Freude Seftaefang,
$eil, Heil bem {dhinften Herzensbunbde!
$eil biefer hebren Stunbe,
Grjdyalle, exjhalle ber Subellicberflang!
Subelflang!  $eil ihn, b Heil!
JIbm evidhall’ Jubeltlang.
Alfontfo (tommt von Iin?s vorn mit ben beiben Offizieren).
Alfonfo (it ﬁr’;) Adh, biefe lauten Freuden,
Des wm-s frohe fujt,
Sie verboppeln nur bie Leiben,
Den Scdmery in metner ‘“n:ft’
Ehot (vedits auferhalt), Stimmt an ber freude Feftgefang,
Deil, Heil bem fdbnften Hergendbunbe!
Alfontfo (it fid).
Bergebens lacht die Licke mir an Elviras Seite,
Smmer foftern bie Qualen ber Heue mein Horz!
Fenella, fiifes Qeben,
Du Wefen voller Hulb,
Dut bift durdy meine Sdyuld
Dem Ungliict preiégeqeben!

") Die eingeflammerten [ ] Stellen finb ju ftreiden.
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Fenella! Fenella! Did) mein
Kann i nicht nennen,

1nb miiffen wir ung trennen,
Didy jchitgen fet miv Pflicht!

-halb),

Stimmet an, flimmet an ber Freude Feftgefang!
Alfonfo Gite fig). Ach, diefe lauten Freubden,

Ehor (auferbald
lennrn (in Jdhmer;

Des BVolfes frobe Lujt, [
Berdoppeln nur die Leiden,

Den Sdmers in meiner Bruijt,

). Gridhalle Jubelliedertlang!

),

ewegten ruf, fite jid).

O Fenella! O Fenella! —

Fenella, fiiges Leben,

Du LWejen voller Hulb,

Du bift burdy meine Sdhuld

Dem lnglitd prei@gegeben!

Rann idy audy nidt

Die Pieinige bid) nennen, I
lnd miiffen wir ung frennen,

Didy Jehittsen fei miv Bilidt! I

@hor (aufierhatp). Stimmt an, jtimmt an den Feftgefang!
Stimmt an!

Alfonfo Gite fid).
Didy {dhitbsen fei, bicdy fhitben fei miv Bflidt!

Ehor (auferhats). Stimmet an, ftimmet an Liederflang!
Stinmmet an!

Alfonfo Giw fid). Fenella, jiifes Leben,

Du Wejen voller Huld,

Du bift burd) meine Sduld
Dem Unglitd preisgegeben!
Kamn idy aud) nidt

Die Deinige bidy nennen,
Uind miiffen wir ung trennen, |
Didy {chiten fet miv Pilicht!
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Ehor (auferfam). Stimmt an, ftimmt an ben Feftgefang! 2
Stimmt an! '
Alfon[o (fite fich).
Did) fcbitken fei, didy fchiten fei miv Pfliht!
Sa, miiffen wir ung trennen,
Didy fhitsen fei miv Pilicht!
@hot (auferhalb).
Stimmet an, ftimmet an ben Licbertlang!
Stimmet an ber Freube Fefigejang!
Laut erjdall’ Liebertlang,
Tone weit frober Sangl
Stimmet an, Leberflang, frober Sang!
‘E'Utl’lt}n (tommt von redytd vorn).
Broeifer Wuffriff,
Lorengo, lfonfo au feiner Qinten. Die beiden Offigiere jurilditehend,
Aecifativ.

£0

Alfottfo (ftetd halblaut).
Lorengo, o mein Freund, o eile, miv ju fagen, _
Was von Fenellad Sdidjal bu erfubrft ? |
£oren3o (jetd ebenjo). £01
O Herr, vergebensd war mein Streben, mein Shiihen .
AN wmfonft, id) fand dag Madbchen nidht.
Alfonfo. O ®ott, bu flrafeft jdhiwer dex Leibenjdaft Bevgehen!
B Gorengo.) So ift iby Unglild benn gemwify? (
Lorenjo. Neapel hulbigt jubelnd beinem Liebesdghic; ¢
Elviva, aller Frauen Kvome >
Befeligt did) mit holbem BVlid;
Lermag 3 tritben biefed Tages LWonne Alf
Gin Fijdermidden dir, cin jhwader Augenblid?
Alfonfo. O frage nidt, mid) verfolgt bittre Heue,
ie liebte midh), mit meinem TNamen unbefannt,
&ie bing an ini_r mit fefter Treue, (G i
1Ind baf} id) meinen Frevel ftet8 crneue,
Reid)’ id als Gatte feut’ Elvira meine Hanbd,

Diws B oy -

BADISCHE =

; W
ANDESBIBLIOTHEK Baden Whirttemberg



Die Stumme von Portick 23

forenyo. Was bir' id)!
Alfonfo. Jhrem PMund hat bie Gabe der Spradie
€in grofer Sdyreden einjt gevaubt;
Unb fie, bie arglod meinem ’L'f‘llll'll‘LU wort geglanbt,
Bertrauert mun in Kummer ihre Tage.
AWie foll ich trdftend milbern ihre Lage?
‘ an veigerfitllter 2Anmut frebt
(
|
l

3br Bild vor mir, wie id) e8 oft gefeben
War ihre Lippy aud) unbevedt,

&8 fprad) ibr Aug’, und fonnte midh verfteben.
£orengo. Jbr fiegtet iiber biefe nicbre Leibenjdhaft!
Alfonfo, Ridt bie Bernunft allein gab mir dagu die Kraft,

E8 feffelte mich neue Liebe an Elviva:

Jdh opferte ibr bag getidufdhte Diidchen ;

Und wich bidy's nict befremben, yoenn am beut'gen Tag,

b, Der dburdy beilige BVanbe 3war meine Wiinjche frionet,
Dod) aud)y bag8 Gewiflen midh mabnet

An bdie, der idh die Trewe brad.
Seit einem Monat fab i fie nidt mebr,
lnd thr Tob

£orenjo. Gebt biefem Gedanfen nidht Raunt!

1L Bielleidyt halt Cuer BVater fie felber verborgen
; Bor Curer :h‘ndpfm'm_unm.
el

Jbr fennet feinen unbeugfamen Willen,

Gleidy furdytbar fiie ben Sobn, wie fiir bie Untertbanen.

J3br wit, man flivdtet felbft, daf biefes Bolf,

Der ftrengen Herefdjaft miide, fidh) empidre.

(Cnifernte Mufit.)
Alfonfo. Ded feievliden Buges Klinge

Bernehm' idh {dhon; er nabt fidh bdiefem Ort;

“nisutmm Freund! begleite midy

Buerjt ju bem Bater, und dann um Altar,
(€ wintt ben beiben O fiiaieren, bem Buge entgegen ju gehen unb eilt
mit £0renzo ab nad lin

3 vorn.)
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Dic beiden Offiicre (entfernen fih iiber bie Mitteltveppe nad
u‘d}t-ﬁ.i]

Ein Offijicr, fedjs Soldafen mit Gewebren paarmeife; ein
Ceremonienmeifier mit bem Herolbaftab; jwei Kirdjenpagen mil
Brautfdleier, Drangelrany, Blumenfivaufi undb Mefibud auf fKifjen;
Alfonfo und Lovenjo; drel Edelpaare; vier herjoglide Dience
(fommen auf ber Terrajje von lints, bewegen hrend bed folgen:
ben Ghored {iber bie Mitteltreppe in ben Gavte nehmen reditd
Nufjtelung nad) bem Stellungdplan).

Dritfer Auffrift.
Affonfo. Lovenzo. Drel Edelpaare, Ein Ceremonicumeijter, Riwei
firdenpagen. Gin Offisier. Sedd Solbaten. Bier hersoglide Diener.

Chor. Stimmt an ber Freube Fefigejang,

Heil, Hetl dem fdhinften Herzensbunbe!
Heil biefer Hebren Stunbe,

Grjdalle, erjdalle ber Jubellieberflang!
Subeltlang! Heil ihnr, ihm Heill
Shm erjdyall Jubelflang!

Alfonjo erfor der Frauen Krone,

Sie fteablt in Holber Bliiten Kranj;
Teapel jhwimmt in Freubentvonie,
Es jaudpzt in Freubenwonue,

LWeibt jubend ihr ben Myrtentrany
Und Guldigt feined RKbnigs Sobnel
Neapel jdmwimmt in Freubentsonne,
Eg weibt ben Kranz, den Wyrtenfran!

Adit Tingerinnen mit Kaftagnetten und Tamburing; ein Cere:
monienmeifice mit bem Hevolbsftad; jwei Pagen (Conmen auf ber
Terrafje von [infs, bewegen fidh fiber bie Mitteltreppe in ben Gavten
unb nehmen linfd Aufjtellung nad bem Stellungdplan),

Elvita (olat mit einem Ehrenkavalicr unbd bleibt mit ihm auf ber

Terrafje ftehen).
5 leri Pagen, jwei Ehrendamen, jwei Evelpaare, cine [panifde
Tanjergruppe (jolgen ibr und Lewegen jid) ebenfalls itber bie Mittels
treppe in ben Garten, [inks Aufitelung nehmend nad bem Stellungsplat).
Yolk (bringt vor reditd und [inf3 nad).

Die |

Edely

€l
ben &
il

unb 9
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nad
el RBierfer Anftritf.
mil o Borigen, Glvira. Gin Ghrenfavalier., Bwei Ghrendamen. Swel
fien; Ebelpaare. @Ein @eremonienmeifter. Bier Pagenw. Tdnger und
ener FTiingerinnen. Boll,
[gen:
echtd Stellun
= x
Bhoei Bolt Kolt
eler,
; \ N\
Lorengo \ \
gere *
ii b“. Uljonjo
avten
1f bet
.lifl‘i)f Elvira (auf ber Terrafie, banft unter Suwinfen bem nafejtehen-
littele | ben Bolfe).
plan), Das Volk Gubelt ihr gu, wivft hr Blumen entgegen, jhwentt Titder

unb Miifen, Lilfit thr Inieend RKleib unb Hiinbe).

Q%

o
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o

jelten Thron und Diadbem
tinneglitc ?
(Nod) umringt vom BVolfe.)
Was treuer Hergen feligem Gejdyict?
(Sie winkt bem Bolfe.)
Das Volk Goeiht von ihr jurild).
Elvira (reicht ibrem Ehrenkavalier bie Sand unbd tritt mit ihm
herunter auf bie linfe Seite).

Jir. 2. Fecitativ und Arie.
It

Elvira, Was
Dem fiigen 3

Arie. :
Elvira. Dem Teuven, bem bied Hery geweibt in treuer lints
Liebe, A
Berbinbet Hymen midy, exbdet bie fiifen Tricbe!
Siifies Baubergliid, bas fidh bem Wonneblid enthitllt,
Wenn Treue mir bie Tren' vergilt! —
O Bolber Augenblid, g D
Miv winfet Ehensgliid, "'1'5'
Der Seligen Gefdhict, :
O Gbtterftunbe!
Dem Herzensbunde erjehnte Stunbe,
Miv bliihet Himmeldglitd, ja, Himmelsgliic!
O bolber Augenblid,
Mir winfet {dhines Gliid, D
Miv bliiht des Himmeld Ghid!
[('Eic wenbet fidh an ihre Ehrenbamen.)
Diec Ehrendamen (treten ju ihr). D
Elvira (fafit beren Hinve). Jbr, bie tm Flitgeltleibe
Feiltet meine Freube,
Teuer meinem Herzen,
Teiltet meine Sdmerzen, fE‘
Leilt, o teilt nmun mein Glid! ll
£ Dholber HAugenblid, fogle
Miv winfet Chensgliid, E

Der Seligen Gejdyid,
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O Gitterftunbe!
Dem Hergensbunde exfehnte Stunbde,
Miv bliibt beg Hinumels Gliid!
O fel'ger Augenblid,
Mir tinfet jdines Glid,
Mir bltht beg Himmels jdhinftes Gliid!]
Mir bliht beg Himmels Gliid,
Mir Blibt beg Himmeld {dinjtes Gliid,
muel8 Gliid!

venb

{ D
Ehrenkavalier egt

jie nad
-UEL lints auj ben Blumenthron und ni ftellung).
Alfortfo und £orenzo (entfernen {idh nach rehtsd in bie fapelle).

Fiinfter Wnftriff.
Die Borigen ohne Nlfonjo unb Lorenjo.

Die jwei Ehrendamen und die jwei Edeldamen (lnts nehmen
1 int3 neben ben e o).

i,

Play auf ben S mb I
Das Volk (fitnt bie Terraffe
Elvira (venbet fidh su ben Tiny
Die thr gefolget mir vom fernen Vaterlanbde,
it Liebe mid) begriift,
O aubert midy juviid jum teuren Tajoftranbde,
Den nie mein febnend Hevy vergifit!

Die Tinger (treten vor unb nehmen bie Mitte).

inten in threr ¢ t Brette).
ern [inf3 hinten).

2r. 3. BValetf. La Guarade.
e, 4. Valeft. Folero.
Die Gﬁll}rl‘ (geben nad) bem Ballett vor ber Terrafje ab nad [nld).,
Ar. 5. Scene und Tranungsdor.
(NRehtd ein ferner, rafd) niher tommenber fivm.)

Alle Sikenden (erheben fid).

Elviva (gicbt einer Ehrenbame ein Beiden).

Ehrendame (geht bis gur Mitteltreppe um nadzufehen und fehrt
fogleich guritc).

Elvira, Jcb bove Livm! (Bur Ehrenbame.)
Was bat died st Hebeuten ?
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Ehrendame, Cin Fijdermibden ijt’s, Soldaten folgen ihr.
Siel, Rettung, Hervin, flebt bie MAvmfte, ad) von birl
Fenella (ftiivgt atemlod mit allenn Jeiden bed Schredens von vedhts
{iber bie Mitteltveppe Herbet, erfpliht Elviva und fintt hilfefudend vor
bem Blumenthron lintd jujammen).
Selva und adt Wadjen (folgen ihr und bleiben bei bem Anblid
Glvivad auf ber vedyten Eefte in ehrjurdidvoller En

Bechifter Anftriff,
Die Vorigen ohne bie Tinger. Selva und bie adt Waden vedtd
etwad jurildftefend. gFenella vor bem Blumenthron linls
Elvira (auf bem Blunmenthron ftehend).
Was ift gefdebn? O fprich!
Fenella (beutet burdy Gebdrben an, baf fie ftumm fei undb fleht
Glvira an, jie vor thren BVerfolgern gu befdiien).
Elvira Gnitleibig). Jch werbe bich bejdyiigen!
An biefem Tage meiner Seligleit,
Wie wir’ idh nidht yun Troft der Leidenben bereil.
(B Selva,) TRas8 bat Has arme Kind verbroden?
Selva (fvitt einen Sdritt vor).
Gin Fijdermidbden ijt's, des8 Kinigs Diacd)tgebot
Hielt im Kerfer fie feit vielen Wochen;
Do) biefen Morgen, trobend ber Gefabr, dem Tob,
Entrann fie ibrer Haft!
(Gr tritt etnen Sdritt jurild unb giebt feinen Wadjen einen Wink, fid
ju entfernen.)
Die adyt Wadjen (gehen ab {iber bie Mitteltreppe nad lints).

Siebenfer Auftriff.
Die Vorigen ohne bie adt Waden.

Elvita Gu Fenella). Was Dbaft bu, Kind, verjdulbet?

Fenelln (begeichnet {ich fohulblod unbd ruft den Himmel jum Beugen
ihrer MUnjduldb an).

Elvira, LWer ftdvte beine JRubh’'?

Fenella (glebt gu verftehen, baf bie Liebe fie unglitdlih gemadt
Habe).

in
ben
jul

Th
bit
an
fkr

un
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Elvira. Arme Betrogne!

Sa, i verfteh’, die Liebe ftabl fich in bein Herg.
Dod) wer jduf biefe Leiben biv?

Fenella (Zennt ben Mann nidt, ber ihr ewige Treue gejdymoren, fie
i feine Mrme gefdlofjent, ibr bie Schiirpe, bie fie vo igt, jum An-=
benfen ge n habe, bann aber pldy inben fei, opne wiebers
jufebren). : B

Elvira. So bat ber Unbantbare bidy verlafjen?

Fenella (bejabt ed feufzend).

Elvira. lnb wer bat deiner Freibeit bid) Bevaubt?
ed flehend unb ihrer

) burd bie Ge=
fegel beutet fie

e, im Ge=

I

Fenella (bejeihnet Selva, ber ed trog
enn gethan; er Habe fie mit Gewalt fortg
bed Sdlitfjel 3 unb Worjdieben

an, baf er fie, trauvig wnb gebrildé von Gram unbd

filngnid feftgehalten Habe).
Elpira (fietd voll Teilnabme). Im Gefingnis?
Fenella (gabe trauervoll und tn Gebet ble Tage {dmwinben jehen,

i e gefommen fei, fidh su bef t; fie habe

t, fi§ Herabgelaffen, fid in J fek

al iby pl
Tlder an

3 eiheit gefehen
unb Gott filr ifre qebantt; ba Habe fie bie Sdilbwade ,MWer
ba 24 rufen boren, man babe, ba fie nidt Habe antw tonnen,
gebrobt, fie ntebersufdiefien, fie fei jebod, juerit am B i
pfeilidnell burd bie Gdrten bavon geeilt, babe bie
unb fich ihr au Fiifen geworfen, um Sdhug u erflehen).
Glpira, Boll MAnnuet und NReiz ift ibre Jeidenjpradye.
Faffe Mut! deine Thrénen g trodnen
Gradite iy fite Plidt.
Mein fiteftlicdher Gemabhl toird Hulbbvoll
Sdul und Freibeit bir gewibren.
Fenella (briidt Gloiva mit Qebhaftigleit {hr Danlgefilhl aud und
tritt juritd).
Loren3o (fommt von vehtd aud ber Rapelle).

Hehyfer Wuftritt.
Die Worigen. Lorengo.
fLorenjo (ehriurdgisvol).
Pringeffinr, alles ift bereit gur heil'gen Handling,
Man wartet mur auf Gudh in der Kapelle bort.
(Gr eigt nad vedts.)
Eloira (it fiber bie Stufen Herunter).
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@ranungsiug in die Aapelle.
_ Die beiden Ceremonienmeifter, die jwei Kivdjenpagen (vor ber
3 | t8 in bie fay ).
nter biejenige Elviras unb folgt
TBint, ed nidt ju wagen, Fen

mn! uuulltr die jwei Ehrendamen von lints, die 5wri
Cht paate von linfs, ‘lrr (nilmu unb die vier Soldalen an ber

Mitteltreppe (Jdliefien fidh) an).

Meunfer Aufiritf

Die BVorigent ohne bie Perfon bed Trauungdjuges.

[va (mimmt Anfjtelhung auf ben Stufen, swifden ben beiben
MWadtjolbaten).
Das Yolk (bringt He
Alle #brigen (v 1 auf thren
Alle (finten beim Beginn besd Trauungde
Traunngsdor (in ber fapelle).
\"L'\u' unjer Flebn!l o fpende Segen
Der Tugend Lobn
ﬂw)!n bohen Himmelsthron!
Thot (vor ber Kapelle).
Hor’ unfer Flebn! o jpende Segen
Der Tugend Lobn
Bom boben Himmelsthron!
Selva (nad bem JYnmern ber Kapelle gewenbet).
Ha, weld) ein Anblic, hehr und feierlich!
Das Fiteftenpaar nabt dem Altave fich;
Aug feinen Bliden frahlt Wonne und Entjiiden!
Eranungsdor (in ber Kapelle).
Hor' unjer Flebn! o fpende Segen
Der Tugend Lobhn
Bom hoben Himmelsthron!
Fenella (idgtet fih auf unb judt bad Jnneve ber Kapelle ju durds
fodhen).
Dos Yolk Guadt fie bavon abzuhalten).

t unb flillt ben Mittelraum),

5 in bie fAniee).

will
S

P
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Chot (wor ber Rapell)). Hir' unfer Flebn! o fpenbde Segen
Der Tugend Lobn
Bom Hoben \\nmml-[mml‘

Fenella Ceilt um

, auf bie €

gang ber RKapelle
Die beiden Soldaten und das Volk (fie juriidhaltens),

LWas willft dit bier an diefern Ort?

Hinweg, binweg, bintweg, binweg vom Deil'gen Ort!
Fenella (flept in podfier Angft, fie um the

ul

au).

8 Gliides,

Rube
willen burdizulafjen). '

Selva (fie abmwebrent),

Was willit bu bier? Du feded Middjen?
Was willt bu hier? Was willft dbu bier? Hinweg
‘:L\]' !‘E\'l'
Die beiden Soldaten und das Volk (abwehrend),
Hinweg von hier! Hinweg von Lier!
Bom beil'gen Ort hunmq, bimweg!

Fenella (gerdt aufier fid bavitber, ben Umftehenben nidht erfliven
ju fonnen, wad ihr Gemilt jo tief bewegt; fie muf burdaus Alfonjo
fpredjen, fie ijt fein Weib, er hat 1hr Treue gefdworen)

Chor der Franen (aud bem Bolfe, ju Feneln).

Crbete Kind! O fort von Diex!
Gefabr, du Mvmite, drohet bir!
Fenella (wieberholt bringend ihr Flehen).

[@ranungsdor (in ber fapele).

Hi' unfer Flebn, o fpende Segen!

Chor (wor ber Kapelle).

Der Tugend Lobn bon dem holen

Trannngsdor Gn ber Layele).

Hive, hive unfer Fleben, o fpende Segen!
O bidve ung, unjer Flebn, fpenbde, fpende Segenl]

Fenella (ringt vergweiflungdvoll bie Hiinbe, will in bie RKapelle
bringen, um bie Tvauung ju verhinbdern).

e )

Himmel&thron!
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Chor (wor ber Kapele).

Afméachtiger, bor' bas Flebn, fpende Segen!

O fpende ®litd, Freude und Segen!

Sir’, o bbve unfer Flebn, das Flehn!
Fenella Geht vernicitet vor Grdipfung und Shmers).
Trannngsdor (in der Kapelle).

Hir’ unfer Flebn, o fhenbde Segen!

(Dreimal Klingeln in ber Kapelle.)
rei aud unb finft auf bie

Stufen bed

Fenella (jioft einen &
Blumenthroned lintd nieber).

Alle Gepen auf).

Gintge Franen aus dem Polh (unterftiigen Fenella und finb ihr
behilflich, fich langfam sut erheben).

Ar. 6. Finale.
@hor (vor ber Rapelle). Sie find veveint! Sie find vereint!
Traunngspug ans der Kapelle.

Die beiden Ceremonicumeifter, die jwei Alrdjenpagen ohne ihre
ftifien, Elvira im Broutfdleier, mit Drangeltrans, Blumenjtrauf unb
DeRbuch, an Alfon(os Hand, die jwei Ehrendamen mit bem Ehren-
kavalier, £oreno, die jwei Edelpaare, dex Offizier nnd die vier
Soldaten (Tommen aud bevr Kapelle redhtd).

Bebinfer 2Auftriff.
Die Borigen. Die Perjonen bed Traunungdzugs.
Dic vier Soldaten (bréngen bad Wolf juriid, bad nad) und nad
{eine frithere Stellung auf ber Terrajje einnimmt).
Keloa (tritt guritdjtebend in bie Mitte).
Stellung.
e YUnbern wie auf bem vorigen Stellungdplan.

L‘oru‘n;,u & Y s
Alfonfo Clviva penella
Alfonfo (pridt Fenella abgewenbet mit Lovenso).
Eloita (cidtet ihre Aufmertfamleit auf Fenela).
Allgemeiner Chor. Feftes Tag, Tag ber Wonne!
Aller Frau'n jdinfte Krone,

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK
Baden Whirttemberg



t bed

b ibr

eint!

e thre
§ unb
hren-
 vier

b nad

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Die Stumme von Portich 43

Sa, ber Luft und Seligleit
©et biefer Tag geweibt!

Elvira Gu Aonfo). Vietn Freund, nimm an biefem Tage
Dich einer Leibenben an,
Hir’ ber armen Bebrangten RKlage,
Die bier nur Hilfe findben fann.

ibe Fenella gu unb evfaft ihr

panbd.)

(Sie tritt auf bie wein
Rabh’ ohne Furdt! (GFilr fig.)
Sie ittert, i feby’ fie exblafferr. —
(Bu Alfonfo.)
@8 Bat ein Bdfewidt fie getiujdt, fie verlaffen.
9(ch, wiber ben BWerfiihrer fleht fie in hichjter ot
Wi beinen Sdul, nur Gevedhtigheit ertvartend.
Alfonfo (wenbet fich, evblict Fenelln; evfdiittert). 2 Gott!
Elvira Gir i6). Weld Geheimnis! Mit Sdyvecen
Und Angjt exfitllt es midh!
Alfonfo Giix fid). Ha, Creignis voll Schrecer,
Sie felbft exblide id!
Elvira Gie fig). LWas werde id) entbeden?
Treubruch abue jhaubernd idy!
Alfonfo Gite fis). Alle§ rird man entbecden!
Berge, o Erbe mich!
Ach, fie felbft exblide idh!
Lorenyo (it fid). Ha, Creignis voll Schrecen!
MWie verfeidigt er fidh?
Alles wird fie entbecen,
Fiir thn wie filvdhterlich!
Selva und Chor (unter fidh in grbfiter Erwartung),
O Greignis voll Sdyvecden,
Nlfen hier fiivdterlidy!
Elvira Gu Fenela).
Fenella, Midchen, fpridh, giedb miv bie Rub’ juviid!
Alfonfo, ex mordete bein Gliid?
Fenella (bejabt e3).
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Alfonfo (it fid).

S pulbe Hillenqual gleidh) einem Miffethiter!
Elvita Gu Fenelln). BVollende! — Sage, wer?
Fenella (beutet an: ,TWer mich tiufdte? i bieje ¢

Midy ind Verberben ftilrzte?”).
Elvita (bréngent). Jun benn — ber Berrit
Fenella (Geigt exhobenen Haupted mit ausgejtvediem Finger in voller

Gnergie auf Alfonfo)
Glvita (fhmersbemegt). LWar erl
o
Elvira Gite fig). A, fo ift e8 entjchicden,
Daf idh verloven bin,
Gliid, Ruh’ wund Seelenfrieben
©ind nun fite mid)y dahin!
Alfonfo Gie fig). Ha, nun i s entjdhieden,
Dafy i verloren bin,
Rube fliebt mid) Hienieden,
Und alles ift babin!
Ha, nun ift e8 entjdyieden,
Dafy i) verloren bin!
Loremso (it fich). Tie, biefes iibchens mwegen
®ab er Gliid und Rube hin?
Dem Berberben entgegen
Fiihrt biefe Liebe ihn!
Seloa unb Soldatendjor (unter fid).
Iie modt’ bie Dirne fidh exfrechen,
Mit jhmoder Web” gu feffeln ihn?
Soldhe niebre Dirn’!
Volksdyor quter fic). Um diefes Piiibchens egen
®ab er bie Rube hin?
Dem Berberben entgegen
Fithrt biefe Liebe ibn!
Sebt ba, joldh Ereignis
NVoller Sdyveden, fiizchterlich!

3 unb Gritaunend.)

emetite Bewegung bed Sdyrede
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[Elvira Giie fig). Ady, fo ift e8 entjdhieden,
Dafy verloren idy bin!
Gliid, Rub’ und Seelenfrieden
Sind nun fiir mic) dbabinl
Ady, o ift e8 entjdhieden,
Dafl verloven id bin,
®litd, Rub’ und Seelenfrieden
Sind nun fiiv mid) babin!
Alfonfo (itw fig). Ha, nun ift e8 entjcdhieden,
Dafy id) verforen bin!
Jtube fliebt midy bienieben
lnd alles ift babin!
Ha, nmun ift e8 entjdieben,
Daf idh verloren bin!
Lorenyo (it ficy). Um biefes Mibchens wegen
Sab er bie Rube bin?
Dem Berberben entgegen
Fiibrt biefe Liebe ihn!
Selva und Soldatendjor (unter fid).
Wie modt’ bieje Dien’ fich erfrechen
Mit fdndber Lieb’ zu feffeln ihn!
©plde niedbre Dirn'!
Volhsdhor (unter fid). Um biefes Wiiddyensd twegen
®ab er bie Rube Hin?
Dem Verberben entgegen
Fitbrt Diefe Liebe ihn!
Sebt ba, fold Creignis
Boll Sdreden, filvdterlich!]
Selva und Soldatendjor (unter fid).
Ha, befteajt jold) Verbredjen!
Glvira Gite fid). Olitd, Seelenfrieden
Sit nun filtv midy dabin!
Alfortfo Gite fi). Rube fliebt midy hienieden
1nd alles ift bin!

BADISCHE
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£orenjo (fiir fig). Dem Berberben entgegen |

Kiibrt bicje Liebe ihn! I
Selua unb Solatendjor (unterfid). Beftraft fold) Berbrechen,

Beftraft bie Rubeftdverin! |
Dolhsdjor (unter fid). O Creignis voll Scyreden, l

Allen bier flivdterlich!

Fenella (Goft einen vajden Cutfdlufy, tritt gwifden Alfonfo unb
Glviva, Geftet ben vormwuridvollen Blid auf Alfonjo und entflieht nad
pinten {lber bie Mitteltreppe nacd) vedid). £

Das Volk (madt ibr berettwillig Plag).

Selva und Soldatend)or (wolen ibr nad).

Sort, fort, fort, fort, bier nidt verneilt!

Das Yolk (Bilt bie Solbaten gewaltfam jurild).

Pie Ehrendamen (treten Elvira niiher).

Elvita Gu ben Solbaten).

Bleibt! S will, baf ihr verweilt,
Damit nidht Strafe fie eveilt.
i fig.) Ad, ed ijt ja entjdyieden,
Daf id) verloven bin!
Alfonfo Gite fig). Ay, Gottes Sorn hat midy ereilt,
®Gnabde witd nimmer mic ecteilt!
Sa, e8 ift nun entjdyieden,
Daf idh verloven bin!
Lorenyo (ite fid). Ad), Creignis voll Schreden!
Des Baters Sorn ex nidt enteilt,
©pllte biefer entbecen,
MWer beg Sobnes Liebe teilt!
Yolkadjor Gu den Solbaten).
Bleibt, habt Mitleid und vertveilt,
Daff nicht Strafe fie eveilt!

Seloa unb Soldatendor.

Fort, fort, fort, fort, Bier nicht vernseilt,
Damit die Strafe fie ereilt!
[Foxt, fort, bier nidt verweilt!

Td

o Y P b oY

= Ml

T T P N N ]

o~ %y

BADISCHE E

LANDESBIBLIOTHEK =
Baden Whirttemberg



unb
nad

BLB

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Die Stumme von Portici.

Elvira Gite fig). Gliid undb Rub’, Seelenfricben
Sinb babin, nun babin!

Ady, ed ift ja entjdieden,
Dafy id) verloren bin!

Alfonfo (fiir i@). Ach, Gotted8 Jorn Hat midy eveilt,
Grabe wird nimmer miv erteilt!

SRa, o8 ift entjcdhieden,
Dafp 1d) verlorven bin!

Loremjo (fite ). Ach, Creignis voll Scyreden!
Des Baters Born er nidht enteilt, |
©pollte biefer entbeden,

TWer bed Solhnes Liebe teilt!

Yolksdjor (ubden Solbaten). Bleibt, habt Ditleid und peroeill,
Daff nidt Strafe fie ereilt! O bleibt!

Sclva und Soldatendyor.

Fott, fort, fort, fort, bier nidt verweilt,
Damit bie Strafe fie ercilt!]

Lorenzo (fir fig). Creignis voller Scdyreden!
Seloa und Soldatendor. Daf bie Strafe fie eveilt, fort! ‘
Volksd)or (wie vorher, wird Heftiger).

Verweilt, babt Mitleid, Mitleid! I

Die Ehrendamen (bemitben fid um Clvira).
Eloiea (fite fi@). Nube, Gliid, Seelenfricden,
Alles, alles ift bin!
Alfonfo (fiir fid). Erbe verberge midh!
foremo (fic jid). Creignis voller Schrecen!
Seloa und Soldatendjor. Sie ereilt geredhte Strafe!
Volhsdor @eftiger). Bermweilt, habt Mitleid, Mitleid!
Gloiva Gite fig). Rube, Gliid, Seelenfrichen,
Ales, alles ift min -
Alfonfo Gite fig). Sie felbjt exblide idy!
Elvira (oie vorber). St nun fiic midy babin,
Ach, alles ift nun fitv micd) dahin!
Ereignig voll Sdyrveden,
Afes ift nun fiiv midh babin!

— et
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Alfonfo (it fig). Aled ift nun dbabinl

Lorenjo Gite fig). O Ereignid voll Sdjreden,
Allen, allen fitrchteclidy!

Seloa und Solatendior. Nidht veriveilet,
Dafy bie Strafe fie eveilet!
Fort, nidht verweilt! Fort, nicht vermweilt,
Dafp bie Strafe fie ereilt!

Volksdior (peftiger). Habet Mitleid und verweilt,
Damit nidht Strafe fie ereilt!

Selva (bréingt fih gewaltjam mit ben Soldaten dburd) dad auf:

geregte Bolt {tber bie Mittelireppe nad) redis).

Das Volk (eitvzt tumultuarijd nad).

Elvira (finft in ble Arme ihrer Ehrenbamen),

£orengo und Alfonfo (eilen bejt

Bweiter Aufyug.

Ar. 7. Ehor der Jifdjer.

Der Borhang Hebt jidh nadh bem fiebjehnten Talt
Malerijde Feljengegend ju Portici in ber Nibe
vont Neapel.

Jm Hintergrunbe bad Meer; ein leered Boot [fegt am llw, Boote
auf bem Wafjer, bie abs und mmmm Redhtd ein hoher Feljenabgang.
Linfd ein niebriger Felfenabgang. Ym Vorbergrunbe red)td unbd linkd
!.palmmgmpmn.

Anbredjenber Morgen, leichte Rite, ed wird langjam Tag.

v irzzas
Crfter Auftriff.

Borella lint3 vorn. Fifder, Fifderinnen, Kinder in Gruppen im
Borbergrunbe auf ben Felfen gelagert; ab- unb jugehend, fid) gegens

feitig begritfjend; in ben Booten; ben "}iid)m:n bie Fijde abnehmenbd,

bie fie ihnen aud ben Booten lfld}clt Nege audbefjerndb und auds
werfenb; RKbrbe mit Frildten vorilbertragend; fid in ftetd frijden
[ebhaften Bewegungen mit Spielen ergifend.
(Buntes belebted Bollshilb.)

@hor der Fifdjer und Fifd)erinnen,
Mf, Briiber, auf! Der Morgen griifgt die Erbe,
Sur Arbeit auf unb jum Sefang;

Baden Whirttemberg
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Der Frobfinn wiivgt uns jegliche Bejdhiverde
Wit Luft und Sdhery und munterm Lieberflang!
frobfinn wiirgt, ja Frobfinn wiigt ung jegliche Be-
“L'[‘li.‘ﬂ'['\',
Luft unb FTang mit Lt und Sdery und munterm
Lieberflang!
e gebt langfam in Dellen
Auf, Britder, auf! Der Dlorgen |
Sur Arbeit auf und jum Gefang;
Der Frohfinn wilvgt ung jeglidie Vejdwerde
Mit Luft und ety und munterm Lieberfla
Fi[derinnen (geb Diinnern bie au
Alle Sikenden (teben auf).
Franen und Anaben (entje
Bwei Fifder (fa e
Picle (entf
Andere (v
Mafjaniello ¢ qen).,
Mafanicllo Commt I

pohent Feljen).

(Die M

ten unauffillig bie Adrbe unb Sigel,
1t Boote ab nadh [infd).
n @ruppen 1

auf

rien fid in bew

3 unb linfg).

ufmerijamieit nad vedisd, bem auftretendben
! ’ 1

ihre

it unb in jid gefebrt von

Broeifer Auffrift.
Majaniclo vedhts, Borella ju feiner
um Dbetbe
Einige Fi[djer (untereinanber),
Dajaniello erfdeint; wad bat er auf dem Herzen?
©o biiftern Blids?
Borella, Der Kneditfdaft Sdmeryen!
i]lllfllllit“ﬂ (fommt nadbentlidh vom Feljent Herr
fudjent Pietro).

tlen.  Fijder und Fijderinnen
um,

2Aecitativ.
Borella Gu Mafantelio). Sei, unfer Haupt, gegriift!
Alafaniello (aus feinen Trumereien ermadend).
Willfonunen, Britber, miv!
Diec Adnner (bringen die Frauen juritd und
Majaniello, ihn begritfenbd).

fih wm
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gorella. Komm, ftimm’ i unjre Licber
{

tfaniello (it ). Wo Pietro boch nur blei
Borella, Nidht diejes finftere Sdoeigen;
Tci‘x ®ejang Delebt unjern Diut,
Begeiftert ung gum grofien Untern
.‘-r‘,ufﬂmt o, Woblan, o wicberbol’ idh
Dody babt wohl adpt auf jeine Deutung

Alle (bie fih nad) x

).

Mafanicllo (begriifit wahrend bed Borfpield
O {ebt, wie bertlich ftrablt Der Morgen,
"LL‘ILI; ‘llll{‘l e 31!111 B [ Qan;
Befteigt dad \,\L\Eiill'1:1 obne ©org

MWind und Wellen trobt euer Kabn

Doch BVorfidht braudyt gewohnter Weile, U

Qe Fijder, habt adt!

MWerft aug bag Nep fein, fHll und leife,

Berfabhrt mit Bebadyt!

Dem Dieertyranmen gilt die fitbne Jagd!

Aafanicllo, Borella. Jbr Fijder, babt adf, A
Berfabrt mit Bebadht! 8
Ghor. Doch BVorficht Lraudht geroobnter Weife, 2

{hr Fijder, babt adt!
erft aug bas Nely fein, fHll und leije,
Berfahrt mit Bedbadht!
Dem Meertyrannen gilt die fiibne Jagd!
Tans in verfdjicdenen Gruppen.
Die beiden Fifdher (fommen auj ihrem Boote vor linld surild,
legent ant und jteigen aus).
Mafanicllo Gieht einige Mitnner ndfer an fidh Heran).

*) Anbe:

e Fajjung ber erjten vier Heilen:
hert frijde Morgenliifte,

. Britber, eud jum Fifdfang an; Pi
fit bie dben Feljentlilfte,
Wind unb MWellen froht euer fahn!
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Andere (briingen bie aufhordenben Srauen ju
iHlifL\!Iil‘“ﬂ (vorfiditig, suerft halblanut).
Balb wird ber Freibeit Stunbde m[mv:
Anf, laffet fie nidt unbeniibst entflichn:
Der Mut,

tiied
obhaf anicllo. Drum BVorfidht nady gewobuter
Fijcher, habt adt
it ‘lrt aus rm MNes fein, ftill und
B
Dem DMeertyrannen gilt bie tiibne Q
Mafanicllo, Borelle. Shr Fijdher, babt ¢
Berfabrt mit Bebadyt!
Chor. Drum Vorfidt nady gerwobnter Weife,
abr Fifder, babt adt,
LWerft aus bas Nely fein, ftill und leije,
Berfabrt mit Bebac
Dem Meertyrannen gilt die Hibne Jagd!
Malanicllo (bebex Jhr Fifder, habt adit!
gorella (ebenfo). Verfabrt mit Bebadyt!
Alle (mit grofer @
Dem Dieer gilt bie Fibne Sagh!
les (in verfdiede tppen wie vorher).
Alle (menben fid [ujtig und guter Dinge nad al
Die i’ruurn (entfernen fid) auerjt).
jurild, Borella unbd die Aldnner (geden ab

B fie ben Sinn feines Liebes wohl exfaft Haben;
en Bewegungen hinter ben Frauen her).
Die beiden ;Fi[r[jcr (fteigen in ibr Boot unb fahren ab nac

(Der Plog wurbe allmihlid leer.)

Pietro (Formunt eilig von vedtd {iber ben hoben Felfen),

4%
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Driffer Auftriff.
Pietro, Mafaniello ju jeiner Linlen.
Mafanicllo (fieht Pietro Lommen).
Ha, Pietro febrt guriid, was werbe id) erfabren ?
Nodh ift mein Ungliid jedbem unbefanmt,
Demt Bufenfreinde mue durft’ i e8 anvertvauen!
(Cr gebt P nb fich bie anbern mod en ntgegen und
ot ibn in bent Borber .)
Sypridch, erforjdteft enblidy bu der Schivefter Hufentbalt?
Pictro, Nodh ift Fenellas Schidfal leiber ein Gefeinmmis!
{ibevall fuchte ich vergebens ifre Spur!
®ewify it fie geraubt!
Mafanicllo, © Gott und fie ju vetten
Bermag ihr Bruder nidht! (it yum Himmel geridie f
Nllein 8 mwird bie Frevler
Die Strafe des BVerbrechens ficherlich erveichen!
Pictro. Dod) was willft dbu thun? y
Mafaniello mad augenblidliem Nadfinnen audbredend).
$a, midy hen!

e Aa

et

4

e, 9. Duett.
Mafaniello. FNur Wut allein vermag uns noch au vetten,
Schwer liegt auf ung bag Jody ber Tyranel;
Abjhiitteln wiv ber Knechtjchaft Ketten,
Tenn bie Tyrvannen fallen, find toiv frei, (Sie
Sa, bann exft find i f
(Mit enevgifcher Aufforb
Du folgeft mic?
Pietro (betritftigend). Wit dir gum Geil’gen Streit?
Sy folge bir b8 in ben Tob!
Mafanicllo in Gegeifterter Sufiderung).
Bum Sieg! um Siegeslohne!l

19.)

Pictro, Wer fich ber Freibeit edler Sade eilt — ¢
Mafanicllo, Den Hclden it die hHebre Bitrgerfvonel Hotss

Pieiro. Sa, ja, i) folge biv bis in ben Tob!

Baden Whirttemberg
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o

0 unb Mafaniello.

lieber Tob, al8 ein fdhimpfl
Sdmad), in Sdmadh und ©
mit bem Sod), vor bem twir
mit -*‘m frembdling, ber unj
teure Vaterland zu retten,
wir bereit mit Kraft und Mut,
iv jerveifent feine Ketten

‘\\\A‘l'\[ frel unfer Blut!

des Leben,
[laverei berbradit!

lL‘L-

Baterland

.iHiil‘Hll (wenbe
Pictro (it i

uno

Picteo. Sie obferte b
Mafanicllo. Ha, Kl
Mafaniello und Pictro

Biel Tieber Eu‘ 1\-‘1 eint Jehimpfl
Sn ©dmad), in Sdmad) und averei verbradht!
Weg mit bem Jod), vor dem iir exbeben
TWeg mit dem Frembling, ber unfres Sammniers
veiden fid in Hddjter & i ng bie Hinbe und wen

nach llnt 1.)

teure Vaterland ju rvflru,
&inb wir Leveit mit Kraft und Dut,
Ja, wiv gerreifien feine Ketten
Und opjern freudig unjer Blut!
Dag Baterland und heil'ge Redite
Berteid'gen wir mit Lwenmut!

ludhy tbm! er ift bem Tob

Qeben
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WBierfer Auftriff.

Fenella auf bem Felfen vehts. Majaniello und PBietro Lintd vorn

ert Blid aufs Meer, befjen Tiefe jie ju

au ftile

ben ftavy:

Fenella (vid
fi hinun

nefjen

Alafani

Mafani

ibren B

Fenella
Mafanicllo Gu
Himmel

o 3u unb liegt in feinen 2
Nod) wag’ ich meinen Augen 1
i¢ an bie Vruft i
5 entrif bi

Alafani
Bift dbu
Weld)

Senella (¢

1

Fiinfler

Genella, Majaniello gu ihrer Linfen. Dann Borella unb

Mafantello (erwartungsool), Woblan, wir find allein!

Fenella (britct hre 1g aud unb gefted
j pon bort oben Herab in ben

Tig noju e
Alafaniello (ent
Fenella ¢

Dein Lebent enben? O
febod) nidt eher fterben, bevor fie ben geliebten

einmal gefefen und feine Wevjeibung e en habe).

lo. Dir vereibt Unb warum?

eutet an, bafi fie feiner Bruberliebe unwert fei; ji

[ bingegeben, fie {dilbert ihre Gewifjensh

{

Fenella (
fid einem
Mafaniello, Ha, dem BVerfiibrer Flud! Er i
RNade!
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Alafaniello. AWes
2 brecdhen fein
Fenella

chn! fafren; fil

von ihr [ojuma

f obne bid) merd" idh

Mafaniello G
Jtun woblc

aud) bad Enbe biejes Tages

Bolt joll fidh) exheben jum &

Gt bein Flebn meinen 31t entwafiner

n Willen eretle thn bie Nache.

1, fidh von Fenella lodju

von fich wr

ber Tyrannet!

i

Lergebens fuc

ift e3 thm gelu
¢ t einer Dejtigen Ber
auf bie Fijdher im Hintergrunbe

Borella (fon

nt thm enig

gen).

: Mafanicllo (Ged
teine fammen gu rufen).
Borella (wintt nady linis).

itet bie Fijher und Borella,

BADISCHE &
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Ein ’rlfd ¢r (eilt auf ben grofien Feli & unb wintt nad vedia).
;Jh. mﬂc!.n Fi[djer (geben Jeiden nad) redyts unb lints).

e ijren

1, von allen Seitent Herbei; fie jdeinen 3

unb fommen auf ben Buruf Maja

Sediffer 2Auffriff.

genella redits vorn.

Finale.

Mafanicllo. Herbei, die Stunde {dldgt! ibr Briiber all
berl

Auf, viiftet eudj, es qgilt ben Stury ber Tyranmnet!
Sit einer unter eud, ber K g nidt erl
Doy mehr als alle id)! drum Freunbe auf 3

munten netl

at freubig b
Fenella (briingt fie nady bex 9
Fifdiecdjor GGu Majaniello).

Wir teilen be Sdmerzes wilbe Wut,

Aum Tobe bein im Kampj um Sut und Blut!
Mafanicllo unb Borella, Briider, auf, zur Rade, auf!
.‘J'Efu erdjor, Briider, auf, jur Hade, nur"

Mafanicllo und Borella, €8 fliefe der Tyrannen Blut!

Fi[derdjor. €8 fliefe ber Tyrannen Blut!

lnml Franen (fommen von ved
1t fen beobadytend auf

ife hlu:qmu néber lmn"hnb)

Fenella (warnt Majaniello vor ihnen)
Borella und ,{-f[tl)rrd}ur
Wi teilen beines Schmerzes wilbe W,
Aum Tobe bein im Kampf um Gut und Blut!
ﬂ'lltfﬂlli[‘ﬂﬂ (legt ben Finger an ben TMund, auf bie immer ndher
Tommenben Frauen blidend; halblaut).
o bebutjam und in ber Stille.
(Cr winft bie Genofjen ndber ju fid Heran.)

mb [infd, gefellen fid
e Dinner

hex

b ey iy

8

Al
Al

Bo

Pi

Pietre

Baden Whirttemberg
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ben Fifdhern und Fijherinmen um fie herum. Dann Soldater,
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unfern Plan biefen dnafilichen Weibern
cist ein Geheinnis nody fein,
Unb um nidt BVerb m{n ju \11 m

Die Fifder (et
Dic Frauen (

fet fr« mit \mmmt
Das furge Erbenleben,
eilef, e8 fliebt die rajdhe Reit!
Borella, Fifder ifderinnendyor.
nat Iujtig bie Varcarole,
Geniefit ben fliidht'gen Angend
Die Leebe flieht, bie Beit entjdwinbe
GEntfitbret unfer Gl
Mafaniello, Borella, Fifdjer derinnendor.
Singet, finget, finget bie BVarcarole!
Geniefiet ben Augenblid, genieft den 9
Fifdjerinnendpor. Auf finget, fingt die B
Sa, befliigelt ift ber Anugenblict! —
Singet, finget die Barcarole,
Befliigelt ijt die 3
AMafanicllo (Gat bie Minner wieder
Mafanicllo, Borela, Fifderdor.
Britber auf, Rider auf! €8 flich’ bes Frevl
Borella, Fifderdor (u Mafanielo).

arc

um fid verjantnelt).

Es ]me ber Tyrann! G zable mit dbem Leben!

Sum Tobe dein im Kampf um Gut und Blut!
(Trommeln redhts, weit entfernt.)
cilig von redtd {lber ben Hohen Feljen),

Siebenter Aufiriff

Pielro (Lommt

Die Aliinner (tveten gefpannt Pietro entgegen).
Alafanicllo Gu Pietro). Was brir ngft bu, Freaund?

eit, Befliigelt ift ber Augenblid!

erd Blut!

Singt ltfttg bie Barearole,

[fa lnfs. Femella mit
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b8

mer, halblaut)

Pictro Ixat*wiiwn ber M
Eine Anzahl von Solbaten quut fich
1nd m'.;ll[l nady TNeapel und ben LWeg!

wuf bie Felfen, wm nad redis

Einige Fifd
1

ftere Bewegung unter ber

, ein w

]
&8 brobn, ibr Br :
ber Trommelwirh
(€ ben echt AT .
)
.

Borella uno die Alanner.
Sa, fa, man hoet ber Trommel Wicbeln! ¢
Alafanicllo, Seid unbejorgt und fingt, wm fie su tiujden
Jtody einmal n"h‘r Lieb:
lll][I\ bie ““mmwh
fiet frob mit Heitevfeit

®ent

)
Dasd fm,u. Erbenleben, }
Eg eilet, e flicht die vajde Seit!

Ein Offizier, ,muumnm.u’ fedis Alanun Wadjen ;

1 Felfen unb jiehen nad) lints voriiber)

Pietro, Fi[der- und Fifdyerinnendyor, Sorella. g
Singt luftig bie BVarcarole,
Geniefiet froh mit Heiterkeit
Dag furze Erbenleben,
&g eilet, e8 iiit‘[Wi' bie rafde Heit.
i‘.Iﬂfani‘UD Pietro, €hor, Borella.
, finget, finget bie Barcarole!
&%‘ m\jt ben Qugenblict, genicft ben Augenblic!

tten).

Fenella (briingt bie Frauen wieber nad |

Alafaniello (Bovelln und einen Teil ber Miinner nad) lint
peimlicg). S euven Metsen Haltet euve Doldhe verftectt!

Pictro; einen anbern Teil ber Minner nady redid ziehenb; ebenfo)

Sn cuven Kovben verftedt enrve LWaffen!

BADISCHE
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Portici.

Mafaniello (wie vorher).
Exhebet eud) beir 1
Auf bas erfte Beichen feid Dereit!
}.Ht'l!’{l, jﬁfl!ll'i‘fllﬂl‘, Borella (heimlich).

Jftan

SHln e,

b APH
i

i Fifdyer
ki Pictro, Ao
Sa, beim
Fifdjerdyo :
hen Ja, be e Der Rade find wiv

vlich [outer mert

t blutigen Sampj

Sum Kan

p und Borella (heimtic).
ib nur bereit, feid nmur Bereit!
Sum blutigen Kampf, gum Kampfe bex
Die Fr
fich abfjont
Einige Fifdjer (ver
Mafanicllo (ven am Dhunb), Dod) nur bebutjam!
Pictro, Borelln, Fi[djerdyor.
Sum Kampfe, jum Kambpfe! Geim erjten R
Sind wir mit Gut und Blut bereit!
Franendor. Singt ltjtig bie Barcarole,
Geniefiet frob mit Heiterleit
Das furze Erbenleben,
| @8 cilet, e8 flieht bie rajche Seit!

sfe Bereit!

| pONL

fommen heiter nad) vorn, jragend, wax

jigen fie in freunblider Weije).

uf ber Radye

end; i & = o :
[Singet, fingt, fingt ujtig die Barcarole! —
oy Mafaniello. BVritber auf, Rider auf, auf jum Kampfe,

| jum Streit!
| Fort, fort jum Kampf! S, fitr Gut und fity

BADISCHE o
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Fort, fort jum SLampf um Gut und Blut!
S, jum Kampf um Gut und Blutl
Pictro, Borella, Fifderdor.
Britber auf, Rider auf, auf jum Kanpfe, gum Streit!
(31 Mafanie

iv teilen beined Sdmerges Wut! |

Sa, beines Sdymerged wilbe Wut! [ .

Bum Tobe bein im Kambpf

Wm Gut und um Blut, und um Blut!
. Frauendor. Ja, genieft den flitcht'gen Aug

Ach, bie Liebe flietht — und bie Seit en
Entfithret unjer Glid, entfiibret unjer ©

entblict!
hotnoet
|{1L1'

Singet, fingt, auf fingt!] ¢
Malanicllo, Pietro, Borella. Fort yum Kampf, fort Fum <
Sampf!  Briiber auf, Rader auf! s
Ll b ( ranlora BRIt Hietion Inll Srenlord Bliitl ¢
Fliefen foll Frevlers Blut, flieRen foll Frevlers Blut!
Auf, auf jum Kampf um Gut und Blut! :
Fifderdjor. Briiber auf, auf gum Kampf!
Muf am Kampf fitr Sut und Blut!
b T
Frouendior. Singet — finget — finget — finget, (
Die Beit entfiihrt uns unfer Gliid!
Atelfodrant.
PDic Fifder und Fifdjerinnen mehmen ifhre ( 7
Tjche, Nbrbe, entfernen fid) auf Booten fiber ben See, iiber bie 3
unb nad) allen Seiten hin).
Borella (geht ab nady linds).
.ﬂltl[ﬂilicllﬂ (wintt Mla gu fig Heran, nimmt von ihr Abjdied
unb empiiehlt fie ber jorge Pietrod). ; (

Pietro (giebt {lberengende Berfiderungen).
Fenella (Eniet nieder jum Gebet).
Alle Drei Goenben fih dbann nady Hinten),
Pictro (geleitet Fenella in bad [eeve Boot, evgreift bie Ruber undb |
fahrt mit thr ab). ‘ A
|
|
|

AMafanicllo (Gefteigt ben Felfen rechtd unb fhaut ben Abfahrenben
juminfend nad).

BADISCHE
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Dritter Aufing,

[3fr. 12, Duett.®)

&

it Tag.

| Grfter Auffrit.
Glvira, Alfonfo su ibver Lnfen.
Elpica (fommt von lintd),
Alfonfo (folgt ibr ervegt).
Dt fteebft umfjonjt au fliehn, id laf dich, Teure, nicht!
‘ Elvira (abwehrend).
Nein, von dir trennen Ehre mich undb Pilidht! —
Alfonfo. O Dbive midh, rolle vergeber
Du bift ja mein fiivs gamge Yeben
Und fBnnteft unerbittlich fein?
Gloira, Nimmermehr fann id) div vergeben,
SKreudbenlod ift jebt mein Leben,
Nube find’ id im Grabe allein.
Alfonfo. Was id aud) an biv verfdhulbet,
Fiplt fein Mitleid mebr dein Herz?
Hab’ vergweiflungsovoll erbulbet
Der Gewiffensqualen Scmers!
Gloira, Dufl diefer Schmers midy nidht empiren?

i Ag Meinetd with ex Sdmady filr midy;
i Dod) Jollft dbu feinen BVorwurf horen,
3 | [ flieh’ —

un - '
| Alfonfo. Elbival

nbet e ——
| *) Diefe Vermwanblung wiedb in ber N gejtrichen unb bev britte
| YUufaug mit bem Marlidor Nv. 14 beg

BADISCHE :
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Sdy flieh'!

idy allein hab’
dhaffert miv burdh
:svu n'i‘r\l'

DBerlafy auf ewig

biefe Qe
Bdartlicdleit,
iy beim
¢ nod) vereibt!
X0 niILm [mb" ticfl‘

lem.
{ iL\H

&dyeiben,

Vst Nt
Yetoen

\
BDenn ervitend mnl uh Beim ¢ E
Dafy getdufdhte Liebe nod verzeibt. {

Alfortfo (beifeite). I allein hab’ Ddieje
Gejdyaffen miv burdy Nmummun
Ady, }ulm bittern ©dymery fonnt’ Liebe ihr
Qa, dem Tobe dicje That midh tweilt

(Sid) wieber su Glviva w
Elviva, wenn BVervat id) uL\n
Beging id ihn allein file didh!

Clvira. Kein Wort dabon, verlafie mid,
Dein faljded Hery nur die Anbre (iebte!

Alfonfo. Dergweiflung bringt bas mv'm:u:re
Adh, génne mir mr einen B

beveiten 7§

etvifier

(Gr t fid au ihren )
Elvira. Nein, alle BVande find zerrifje
Alfonfo. Dabin ift deines Gatten Gliid

Elpiva (mebhr unb mehr von {hrem [teben
Ach, daf um ibn jebt mc'mc Zhy

Alfortfo. O Iehy’ an feine Bruft yuviic!

Elvira. lfonjo!

Alfonfo Gitdt ben
Gr {titbt, verfagft bu ibm

Clyita avelid auf ihn nieverblidend). Alfonfo!

Alfonfo (1t ben Dold finken, entyiict), Elviral

Elvira, I vevzeibe, mein {dvadjes Herz neigt jicdh su bir.

[Alfonfo. Seligleit empfingt mid) auf8 neuel

Eloira, Sitfer Hofinungsfivabl, er Lidpelt

Alfont[o (Hift Gloivad Sand und erhebt fid),

Dold) auf feine Bruft).
bies Glid!

Baden Whirttemberg
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arnung.)
Cloira, Kann ein Augenblid geftalten
Solde bobe @dtterujt?
Beide. Kann ein Augenblid geftalten
e Dobe Gdtterluft?
er, toolle niv erbalten
pinmumel in ber Brujt!

ir. 13, Hecitativ,

Clvira. och Des Lu‘iunallcru-‘wm‘r‘m
Gejdhicd ju nmnw ici mir Pilic

Alfonfo, gieb : i i

S mir, 1

Alfonfo. Deinem Wunjde e

1 C an

1

Selva (fommt {alutierend o

Bweifer Wullritf.

Mlfortfo {n ber Mitte.

Selvn vedts.
Alfonfo GGu Selva).
Lerjudye {dhrell die §
Lo neuem auszufpabn und

Selva (eilt ab nad vedts).

Alfonfo (veigt Elvira b

unbd geleitet

dit'ge, die gefar en




von Portick

mme

Bermwanblung.

Ar. 14, Warktdor. D mtlc

fich nach bem vierunbzmwa:

| \ ni
= \ 2
g \ D1
|
\
\
|
| binter

S De
Rorh mit Blumen U D

= unb 1
'm I
4 winbe

werbe

1] 0
¢ l

Maritplaf in Neapel Ber
@ [31)]

nad bem vorjtehenben D eforationdplan.

Polidyineltheater
Melonen=, Macca
bl ‘(Ell‘)]ﬂu\ll'{l‘llhl
fi flir einen Bff
Tovbe. Gtilhle. Sige.
aufgejtapelt. J[n den

;, Wajfen=, Drangens, Fijd= 1
, Gharlatan=, fonfettz, Blumenbube ||, i bet
nb ctm febr grofi 'x‘cu\u‘ Madydfadeln vorrdtig
itliden Sdyr 2 i Hritbel. Bluntens
imen, Frildte, alle Marttwaren malexi
ent, Buben find Waffen verftedt.
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lll\‘l‘i:
alerifd
ftedt,
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Dritter Auffriff.
Damen. Kavaliere.  Neapolitanijdhe Biirger mit
1 aitblente. Frauen unb ,mnlm.:u'-
tiaben. Sinder.  § Berli imrn,mn.
Tingerinmen, eutlidher Sdjreiber. atlatan, 2a3-
saronid, ‘bnlnnn.l. PBifferari. Diener.

graien
ter). Junge

Tanzer

e§ Marttleben,)

en).

Die Verhinfer it
Bwei Aladdjen (Lo

& vorm gum off

Eine Dame (vor -;duumhrrl glettet, Fauft lints Blumer
Eine andere Dame Cauft mit {Hrem Diener auf ber rediten Seite
Dra

hinten und ".11 ]
mr Lhurmmn (em

Sunben Beran unk

veift auf feine L“.
Die Hdufer ¢
unb wenben {id) ab).
Junge Alad Blumen und Frud
winben fid) burd bie Menge unb juden ju v
Fifdyer und Landlenfe (find mit ihren (

n an bie Buben, faufen, finbent au teuer

auf bem Sopfe

tfen).
jen unb Frildten be

L’tl;_‘;lll‘mli (Tungern Herum und fuden ecinen BVorteil ju erhajden,
mwerben befdenft unb brilden ibre Freudbe aus).

Polichinel (fpielt vor einer [achenben Gruype).

¢|]LI[‘ atan (preift vor anbern Gruppe feine Krdut

Pifferari [Querpfeifer] (itbt feine Kunjt vor ein

Der offentlide Schreiber (wird von feinen Sunbde

Die ‘ﬂl]lllf (wogt auf unb nieber: Saden, Sder

erfdfte).
n Jubdrern).
udt).

1, Seben unb

Z—\Il)tmcmcr Chor. Bwm Markt exfdeinen febt uns GHeut’,
Sbr lieben Kaufer, feid Dereit!
Die Blumen Jebt, die fiife Fr
Limonen, Trauben, ausgejudt!
Orangen, feine, von Meta,
ojolio, Wein von Sonmal
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O faufet jdnell, was ficdh bier beut,
Shr feben Rufer, feid bereit!
Orangen, feine, von Meta,
Fojolio, Wein bon Sommal
[O faufet, faujt, was fich Dier beut,
Qv lieben Riufer, feid beveitl
Herbei, herbet, wer fauft?
Herbet, hebet, tauft fhine Bhimen ein!
ORer fauft, hevbei, herbeil
jchine ‘J*‘lmnfn\
TWoblfeil Taujt{ guie LWeine
| Fide Fiide
Herbet, herbet, wer faujt wobhlfeil ?
{dhidne ‘3‘\’.1:1110&1
Serbet, fauft 4 gute TWeine
frifde Hijche
Derbei, herbei, twer fauft, hexbei, Derbei!
‘ Blimen
Ty fantft bier l TWeine ein?

ein!

ein!

Sfche

) werbe billig fein, id) twerde billig jei
Bt miv, herbei, fauft ein, herbei!
21 mir, berbet, bei miv fauft einl

Gin Fifder. Herbei, ibr ifer, Tauft, fauft, fauft
Bom Fijder von Mipjene!

Gin Orangenverhinfer. Ovangen, feire, von Meta,
Rofolio, Wein von Sommal

Der Maccaroniverhanfer. Maccront, juperfein, thr Qeute!

Rauft, iby Leute, fauft von mir!
Gine Blumenverkinferin, Dev Bicekdnig fauft vou mit!
Gine andere Shumenveekinferin,  Hier fdhine Bougquets
a la Reine!
Allgemeiner Chor. Jum Mavkt erfcheinen febt ung Heuty
Shr ficben RKiufer, feid bereit!

en

Baden Whirttemberg
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Die Stumme von Porviied,
Die Blumen febt, bie flife Kt
Yintonen, Trauben, ausgefudht!
O faufet {dnell, was bier ficdh Beut,
Shr lieben Ridufer, feid Bereit!
Herbet, Fauft jddne Bhumen ein
3t twerbe, i werbe red billig fein!
Jdh werde febr billig feinl]

(3 wirb auf bie Seite geftellt unb geriid

(]

Wege fieht.)
Die Blumen febt, die fiife srudt!
Herbei, berbei, eilt s mir!
Drangen, feine, von Meta!
Jofolio, Wein von Sommal
Hexbet, erbei, fa, s mix!
I werbe billig fein,
Sauft, Tauft bier ein,
I werbe Billig fein!
(D Rittelvam {

nella (tomme mit Pietro von Lin

£

vorn af).
Bierter Wufirif.
Die Vorigen. Femelln. Pietro,
Die Tiinjer und Tingerinnen Gammemn fig gum
(Applaus.)

Die Frauen (ftehen sufdbauend in Gruvpen redit
Dic Mianner und Pietro (verfammeln fich, mit A
er in ben Buben, im Hintergrunbe).
(€8 Deginnt buntler ju we
(Letfer Donner.)

. 156, Tavantella.

1.)

!(;}le Shluf ber Tavantela tanzt alled

Die Tiinger und Tangerinnen (entfernen fidh nad 1
Dic Francn won vedts und lnts zichen fid
Fenella (exbebt fidh unbd ftebt unter ben Srauen rechis),
Dic Adnner und Pietro (Gaben fih nadh ved
entfernt; nur wenige find nod im Hintergrunde jidgtbar).
Selvon (wivh von vedis

LANDESBIBLIOTHEK

I3 Binten und nimmt

unb linfd bi

gur Tavantella im

recdhtd

5 unb linfd vorn).

Die ber Ber=

e in bie Mitte),
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te von Portich

i ffer 2Auft

Die Vorigen ofne Pietro undb bie Tin

fenella. Eelva.
Selpa (bewegt fidh juerit einige Schritte
fich bann durd
Fenella (e

gie
ihr Antlity
Sclva (fieht nad

en).

8 unb erblidt Fenela).

. 16, Scene und glor.

ig auf). Jtein, i) ixve mid) nic

ju verb

Sa, fie ift es!

(Gr madt fidh nad) redtd hinten Vo

te Frauen, win bie Wade

Die Minner
geht und entfernen fih alle nad i

Fenella
linfen Seite und fleht um Scouf).

Selpa (eufend und winfend). Solbaten, fommt!

Ein Offiicr tommt mit vier Manu Wadje von redts
fie nehuten an ber rechien Seite Aujjtellung).

Sedjfter Aurtriff.
Offister., Bier Mann Wade, Selba. Fenelln, Frauen.
1 biefe und

ichtet, wenn Seloa juril

Dic Franen (brdngen fid, Fenella jum Sdhug, wije
Eelva, thn am Borbringen hinbernbd).

Seloa (Fenella surnfend). Du folgft mit obne Wiberfiveben!

Selva und die Wadjen (i

Franendjor (tagent). O Gott!  Gefangen, wie?
Sie fort ju filbren! LWas that fie benn?

Seloa Guie vorher). Ha, nidt Jeif ift ju verlieren!

(Gr will Fenella eit,)

Fenella (entflieht auf bie vedite Seite).

Die Franen (Golgen, um fie ju jditgen).

Die vicr Wadient (nehmen bie linfe Seite),

Frauendjor (flagend).
©oll bicje Tyrannet de
PWer rettet fie, birt un

1 mit ben Frauen).

m nod [inger bier Geftebn?
e Flehn!

1
j

Baden Whirttemberg
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).

ebert, fonft ift’'s um endy gefcheln! l
LWer rettet fie?

c rettet fie, bort unjer FKlebn!

Frauen su entwinben).

adjen (
AMafaniello, Pictre

Pietro. Vorela. Fi
Dffisier mit Soldaten,

Dann

Bt ibm Fenella),

f Selva ju unb ent

Stel

Fenella

Mafaniello. LWobin mit ibr?
Selva (werddtlic). Was flmmer
Alafanielo (i empor ricdtent). Iy bin ihr Brubex!
Selva (gebieterifd) ihn abmw

Kein Wort! D
Alafanicllo (eir el reifiend),

Da, wagt e8, fie binweg s fiitbren!
Seloa (madh feinen Wadjen Hin gemwenbet).

Entreifet b ben Stabl, den der freche Bube siictt!

(Gr will mit bem Degen auf Mafaniclo efnbringen.)

8§ bidh!

enb).
1 Ronig fendet midy!

n Dold) ausd feinem G
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Mafanicllo (Commt (hm juvor und duvdbolhrt 1

Dic Wadyen (bringen gegen Mafaniello vox).

Pietro, Borelln unb die Fifdjer (Wberminben
unb bréngen fie vom Plage hinweg).

Seloa (oirdb von e n nad redis
(Tumult,)

Mafanicllo (etlt nag bem Hintergrunbe und winkt nad redis und
linfd).

Die fi[d]l‘l.‘ (bie §ih gurildgezogen Dhatten, etlen von allen Seiten
herbet).

Mafanicllo

2tr Rade, Briide

Die Fifdjer (eilen nady ben
borgen gehalterten Wafjen berbe
ven geftitemt,

gen §

p Augenblid

1 hole
3 Snbaltesd

fadelnbuben twe
Fadeln angegiinbeb).
Die Frauen Cunterftitgen ihre Minner b
J{llgrmciufr (El_mr (nach vorn ftilvgend).
9uf, Britber, auf ur Rade! Cujitive Thyrar
Bur Racde! Fadeln ber!
(Rangjame 2Abenbrbte, e wirb bun

Hinweg, Tyrannentnedie!

Wi fiegen im Sefechte! Neapel werde frei!
(Donnerrollen.)

Sort, fort, um Kampf, jum Streit! (Ste
(Der Donner enbet.)
Mafanicllo (pilt fie quvitd).
Lafit guvor von bem Hidften uns ®nabe exflehen,
Werfet eud) vor ihm in ben Staub!
®pott mag richten und feine Madt
Sdyreite im Kampfe vor und einber!
(Bolle Abenbdrite.)
Alle (tnieen, Tegen bie Maffen nieber).
Ar. 17, Gebet.
Chor. Himmilijher Bater, fchent’ ung bein Crbavmen!
Sei unfern Kinbern ein Helfer in der Not!

joollen abjtiirmen.)
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Lenfer ber Sdiladten,
Yafp ung erfemuen

(Die Abendbrite verliert fi
Hiiv Sflavere, unb Se

Herr, vaterlid) dbu und Lewab

Tob

r. 18. ZFinafle.
Allgemeiner Chor, Auf, BVritber, auf zur 9 !

Faden ber!

(€3 werben bie Fadeln entziinbet.)

Bur Rade!

elit bavon).

Hinweg, Tyr

Einige (elle
Allgemeiner Chor,

annenfnedhte! Gy
Tyrannei!

Neapel werbe frei!

vfdicbenen Puniten ju brennen an, Fe

jteigt am Nadthimmel empor.)

Allgemeiner Chor, Fout, fort, jum Kampf, jum Streit!
nen.) [Bum Kampfe! Bur Nacde! T\.u'l‘\‘in ber! Bur Nad

Fadeln ber!] DNeapel werbe frei, ja, frei!
Ein Offizicr (mit einer Abteilung Soldaten erfdeint im Hinter
. grunbe von redts).
Mafaniello (ftitvst an ber Spt
entgegen).

Die Soldaten (verben Hinwegge
Franen und Kinder (eilen |nlmin=b voriibet).
Andere Frauen (bringen in ihren Sdhite

fblenbern fie auf bie Solbaten).
(Rampfget tel, in weld

Fi[ther ihnen

inbifden

n!

BADISCHE
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Majaniellod Wohnu

o

‘J ur Linfen ein ei

G3 {ft Tag.
Grlter Auffriff. i
Mafanicllo alefn.
Mafaniello (fommt ervegt mit feiner At
egt bie Axt auf be

fa

B

von [inf3

Tijdy lints).

gang von ber Straf
Wofiir hab’ idy alled gewagt?
Das Leben eingefest tm Kampf f
Nie zagte idy, wenn ‘llmud)mq!ull e8 galt!
Alles efelt mich an, mein Hery empiret fich!
Ach, mit bem Sduld’gen muf leiden ber Geredhte! fie
'S Gott, hajt bu mwil auseriviit
Das Nm.m Werk bier au L‘L‘HL‘lx
MWie fann’s bem Sdyvaden nod) gelingen,
O Gott, ift nidt fein Hery qejtablt,
Dafi gegen Diitleid er Tann ringen.
Tag, o Gott, du bejdbloffern, nimm, o nimm’s
Und vermag i) e8 nidht, die Graujamen zu v
Mach’ thnen dbnlich mich, undb unempfindlich auch;
Ober milbre ihres Bornes Wut! —]
Do jittert nody mein Hery vor biefer wilben Schar!
Der Biceldnig, bem fie Tob gejhworen,
Qft nody in bem “In]’h‘{[, glaubt fidh in Siderbeit,
TWir nehmen e8 im Sturm, um unjer Werl ju frdnen.
Fenella (tommt erfdhBpft von [inks burd) ben Eingang von ber Strafie).

t Denfdenredite?

d!

e,

BADISCHE
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Bweifer Huffriff

Mafaniello, Fenella zu
Was feb’ ich!

‘.“l\h. umjonft H\L‘ll

it bie Unthaten in ber €

. Ja, bag Feuer verzehrt

Ju.qx ,1\ jdhont werden LWeiber un
graujam ermorben fidy "\11

,"n‘cu‘l ift be8 Frevlers

{'i‘lh‘lln (Bebeutet

#lafanicllo (neben ber Qage

vor
amt flieRen ibre
llm feine RKraft verliert der Sdhmers;

LANDESBIBLIOTHEK

eifit bt voobl, mein T
mein A_mh vertran
bafi fie ber

Gieb dich gur Rup’!

Ermattet finfjt bu
janft, bein Bruber wadt fiir
jblift nad unb nad ein),

A, 20, Kavafine,

te).
jiiger ©dlaf, bidy ni
ibre miiben ugenl

iLLl,

qh[" Balfam in ibr winbes
ibre Seele Dheitve Bilbe
Thranen milber
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Dann fliefen milber ihre Thranen

Hn. jeine \u.u perliext ber &u_\lncr‘\'

( mnl Sdlinmmer |':i‘£ iln \'c ven
abet |1.‘ mit fanften Freube

s[p -1; Rer

‘1,7, oot ihre Seele beitve Bilder,

dnen milber
1nd jeine ’mfi perltert ber Sdhmers.
Danit |l fen milber ihre Thrinen
Und jeine Kraft verliext der Sdymerz.
(Gr hordt auf unb t

Ay, 21, Scene und Ehor.

AMafanicllo. Dody man fommt! (@
unb 8

Pietro, Bor

linka).

=

Driffer Wuffrill.

Senella jdlafend auf ber Qagerftitte. Majaniello
ber Wiitte. Borelln lints. Die Verfdpworenen

Mafanicllo (eigt bet 1rem Gintreten, ben Fiv
bie jdhlafenbe Scdwejter und winit
MWas fitbrt eudh her g mic?

Al

Pietro (jeets halblaut). Die Briiber alle fenben uns gu it

Aafanicllo nimmt gwifder
Tas ift Des Lolfeg 1 [[

Pietro, Alle biixften na

1 Pietvo und Borella bie Ditte).

3‘:1‘.'@}‘.‘! — e apel ]hl! —
Teapel fret
Cafy ung vollenben, lafi Blutig enben die l\;mnm
Alafaniello (in Beziehung auf Fenella).
9 feid tuhig! — Weldh ein Wahnfinn
Bewafinet euren Avm zu newem Srveul und Mord?
{hcizu. Des "\Mfumqﬁ vvl\*l fanb Rettung in ber Fludi
Das allgemeine Lol bu[mwt jeinen Zob!
Man fab Hexher ibn fliehn, wiv festen fduell ihm nad.
Fenella (bie unbemertt evwadte, britdt thre Seelenangit ausd).

Baden Whirttemberg
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Fenella (bie alled gefpannt, ihre Angjt ausbrildend, anpirte, it
fich in biejem Augenblid t
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Alafanicllo. Geniigt e8 eud) dbenn nicht, zu verjagen den
Heinb ?
PDeiipt ibr thn aud) nod) morben?
Pictro. Gr zable mit bem Leben!
Mafanicllo, Laft eud) duvdh meine Bitte rithren
Yafst eudd SNitleid bewegen!
orella unb dic Ver[dworenen. Neapel frei!
pollenben, [aff blutig enben bie Tyrannei!
terifcg). Jefst fehoeigt und hiet midh
fliefen,
LWt!
a, bei Gott, i will ben G
blindenn Wabhnfinng end
Pictro. Hlumnt mb eteft but rc \w:lié geredyter Waut,

Du finnft Berrat!
Dlum (lauter nb). Dut mum B ‘mlt'

Borella und die Ver[dworenen (ebenfo). Du finnjt Verrat!
Mafanicllo (evinnert fih feiner jHlafenben Schw

erh

) ihr hin).

ieffglafend).
Aafaniello (eife). Spredit nicht jo laut,
Sie fdlift!
})itfrn (tritt nabe an bie Qagevftitte hevan, leife).
Sanft ift ibr Sdhtmmer.
Mafanicllo (etfe). Sie Wnnte leiht uns hsren!
Pietro (yeigt nad) redts, leife).
Woblan, binein, bort wird fie und nidt ftoven!
Pietro, Borella und die Verfdworenen, Dort wird fie uns
nidt ftoven!
Mafanicllo, Lapt eudy burd) meine Bitte rvithren,
Laft eud) burd) Mitleid Lewoegen!
Picivo, Borella und die Ver[dworenen, Neapel frei!
Lafp ung vollenben, laff blutig enben bie Tyrannei!
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Atafanicllo, Pictro, Borella und die Verfdyworenen (gehen ab
nad re
Mafaniello (get

Blid auf Fenella geridtet Hat),
Wierter Wufiriff.

fenella allein.

eht, nadhbem er vorber nod ei 1 Lu‘imu_w!m

Fenella (Gat
jie; von
Alfonfo

Fenella (evjdridt, tft unjoliffig, ob jie Bf
ieberholted Poc

onfo unb eilt, ihr Gef

mt mit gegogenem Degen, in Vegleitung ber ve
ten Elvira, beibe in DMintel gehilllt, von [infs).

Sinfter Huffriff.

Fettella vedhts vorn, Alfonjo fn ber Mitte, Elvira [infs,
Alfonfo (i im Gintre
benb).

O nimm ung freundblidy auf, babe DViitleid, Erbarmen!

Entreifie und bem fidern Tod!

Fenella (wenbet fich und blictt Alfonfo an).
ﬂlf@llfﬂ (et Sdritte juritdiretend).

Gott! Fenella! Fenella in biefer Hiitte!

Pun ijt mein Lod in ihrer Hanb!

Fenella (richtet bie Blide anf Elviva, eilt, die Mitte nebumend, auf
fie au, Bffnet ren 4 el, veifit thr ben Sdleier weg und '3t in
bichjter Erbitterung von fte {cheint gu jagen: ,Diefe gogft bu mir
vor unb willft, baf idh threr {Hone?”).

CElviva. Fenella, ad), rette ben Gemabl!

Fenella (vermag fidh, ihrer Giferfudyt nadgebend, nidt su bemeis
ftern; fie giebt gu erfennen, baf fie Aljonjo gerettet Haben milvbe,
wenn fie nidt {hre Nebenbublerin verberben n bann eilt fie an
Mlfonjo vorilber nad ber Thilv vedits, die verfammelten Fifder hers
betzurufen).

abnungslod an bie emwenbete Fenella

ju

Baden Whirttemberg
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Elvira (eilt Fenella nad), fofit thre §
nenbe).
Alfonfo
Eloira, I8
Fenella (reif
Glvira (
o un8 nicdht urviid, e8 fleht bich

Um eine Freiftatt an, jieb mid) in
Fenella i

ittt auf linfe Ede).

@) [eiben [03).

at fie abermo

{{jonfo

unb ¥
2Ar. 22 Savafine,

nieenb 1w holt Fenellad Hanbd
I beine Hand gegeben

©eb’ i fein teuve§ Leben;

31t finben, gieht fie ihre Handb hajtig gurild).
Elvira. Scb bot in beined Grames Leiben

Deg Trofted milbe Labung bir,
Bum Lobn willft dbu miv Tob berei
Fenella, fo vergiltjit dbu mic?
[Du flobft in meine Sdwefterarne,
Qb weinte Thrinen deinem Harne,
Sy {hivmte did) vor Sdymady und Ketten,
Du willit die Nettevin nidht vetten?
St beine Hand gegeben
el ich fein teures Leben;
Bon Gefabren rings umgeben,
Laf und nidt untergehn.
X bot in beined Grames Leiben

e8 Trojted mildbe Labung bir,

Bum Lobn wilft b miv Tod Leveifen!

Fenella, jo vergiltft dbir mir!]

®

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK
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hen gerilhrt; erfiaunt,

finneft dbu? Ady, dbu willft uns verraten?
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', fie
ab, wn

1 H\\ threr U
bringt b" \l\lhnbl“l nuy 1nod 1|‘|mm
ihre Thrinen ju bergen).
Elpira (ftebt auf; inniger, bringenber).
O fannft dit miv vergeben,
Dut fiebft midy bang erbeben,
Sch flebe um mein Leben,
Gpenbe Rethung, Rettung mix!
(S
Fenella (fann

3 g it

e fintt Fenella nody
Bitte nicht weiter wiberf
ii ira auf, f
ju vetten, ober nit
Alafanicllo Commt von vedis),

G 4 -

Sechffer Auffriff,

Elvira und Alfonfo

Mafaniello unb Fenelln v

Fenella (geht an Glviva voriiber ihm entgegen).
iv. 23, Recitativ, Quartetf und Ehor.
Mafaniello. Frembe bier i meiner Hiitte?
LWen judht ihy DHiex?
Fenella (giebt threm Bruber u verjteheun, baf
lu eine Freiftatt 'u(I\. n unb benen fie ihr
\] ::‘i
Dem Tobe ‘.mm L!li]ll.‘!l[
Berfolget ung bev {eind;
O rette ung! Grhre unjre Bitte!
Alafanicllo, €8 hat an biefe nicbre Hiitte
Gin Unglitdlicher noch nie vergebend angeflopft
TWes Blutes e8 audy fei,
Dag eure Waffen ritet,
S nehm’ endh freunblich auf,
Wnd beffer ald bein Sdhmwert
Sdiitit bag Gaftredit bidy vor ber Gefabr!
Fenella (britctt ihre Freube aus: ,Filvdiet nihts, ihy feid gevettet,
benn mein Bruder bilvgt filr euve Sigerheit”).
Pictro, Bovella unb die jwdlf ver[dworenen Fifder (tomuen
voit redhts guriid),

en Beift

blut'gen Sy cdu 'mdn,

Baden Whirttemberg
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Siebenfer 2Auffritf.

Die Vorigen. Pietro. Borelln, Die Fifder.

Stellung:

Fenella

Majaniello

Aljonje

Pielro Gu Mafanielo). BVon bem BVolfe umringt,
S fetexlidhem Sdyritte

Jtaht Neapel® hober NRat
it ben goldnen Schliiffeln ber Stabt
Sn Ghrfuvdyt beiner Fifcherbiitte.
(€r fieht Alfonjo.)
O Himmel, feb’ ich rvecht! 5
Aafaniello, Pietro, fpridft dbu wabr?
Picteo. Gr ift e8, glaube mir!
Die Ver[dworenen Giehen die Dolde und fiiirien a
Alfonfo (crwartet fie mit bem Degen in bev Hand).
Fenella (eilt mit exhobenen Hénben gwifden bie P

Bicefinigs Soln!

Alle (jtehen unbewegl

Mafaniello it fig). Weld) feindliches Gefchicte
DBringt ibn vor meine Blicde!

E8 wallt mein rajdes Biut.

Pieteo Gite fid). Ja, e8 wmft ber Nade Stimme!
Sd) folge meinem Grimnte,
Ja, fliefenr muf fein Blut.

Aafaniello (i fig). Nun iy
Sn meine Hand gegeben,

Kaum Halt’ i) mich) vor Wutl

beg Buben Leben

Al
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Pietro (it S fafy ibn nicht von Hinnen
Jtein, ninmmer foll entrinnen
Gr meines Sornes Wut!

#Alafanicllo Gfite fid). “\m feindlides Gejchide
Bringt ithn vor meine Blide,
€8 wallt nein rajdes Blut!

Elvira und Alfonfo Gitr fig). Wird alles miv genommen,

Sl [ er)
©o mog” nur | . entfommen,

| jie |

e ' } ber fredhen Ruberbrut!

Pieteo it fid). Ja, e8 vuft der Rade Stimme,
Wir folgen ihrem Grimmel
Mafaniclo Gir id). Dod) tch Wwill mich nidht viichen,
Dieinen Sdwur nidt brecdhen!
Borella und dic Ver[dmworenen unter fich).
Ja, e8 ruft ber Rade Clinmn‘,
LWir folgen ibrem Grinume!
Fenella (et wedfelsweife bie Vexjdmworenen an unb befs
ibren Bruber, bie Fremben ju vetten).
Elvira (u Alfonfo). Drobn fie audy meinem Leben,
Sern will iy Hin es geben,
Stert’ id) mit biv, mein Freund!
Alfonfo (ite fig). Wber jdhonen fie ibr Leben,
Wil iy frofen ibrer LWut!
AMafanicllo Giie fig). Ja, idh (i’ 1bn vor ihrer Wt

Pietro Gite ). Ja, fliefen muf fein Blut! :
Fenella (eilt ju bem Mabonnenbilve Lints hinten unb wirjt jid bort
Betenb unb bilfeflefend nieber).
Aafaniello it fid). Dodh will ich midhy nicht wiic dhen,
Meinen Schwur nidt bredyen! l
Alle Veefdyworenen. Ja, e8 vuft ber Nache Stinune, I
LWiv folgen ihrem Srinme!

auf

Bru
um
lich
Bod

Baden Whirttemberg
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G
-

Elvira (su Alfonfo). Drohn fie aucdh meinem Leben,
Gern will idh bin 8 ,1('1\;‘11
Ster’ tch mit div, mein Freund!

Alfonfo (fite ficg). Aber jdhonen fie
Will iy tro ibrer LWut!
Aafaniello i Ja, id diil’ ibn vor ibrer TWut!
Pictro (itr fid). Ja, fliefen muf jein Bl

Ar. 24. ‘-‘illil[‘l‘ mit Ehor und Walett,

i

=
o
‘_.‘
2

', wad dbu uns wupmml.
n fein Blut!

Sa, ber Himmel felbit
®iebt ibn in unfre Madt!
&8 fliefe nun fein Blut!

Alfonfo. Barbaven, morbet nich!
Hier will ich untergehn!
Dody nicht erged’ id) midh;
Yafit uns8 ben Kampf Leftebn!
I lade euver LWut!
3 Tadpe euver TWut! Heran! (@r fest fid qur
Die ‘\h‘rhl:nml’rsrrn (ftitvgen auf Alfonfo su und sitcden
drujt).

thre Doldye

ju il

i aui und & gefdhworen; wie Inntejt
Aoben mit fefnem Blute firben laffen”).
Alafaniello (u Fenella), Nein, fein Vertvaun auf mich
Soll nidyt betrogen werben!
(8u Ulfonfo.) Jdh) benfe nodh an meinen S
Unbd beffer al8 bein Sdywert,
©diiht bas Gaftredit bidh bor ber mmlu'
Bu ben Verjdworenen,) Wag® Feiner, ibm ju nabhn!
Picteo und die Ver[dworenen. Deinen Shivur baben i
Und verlangen fein Blut!
(febhaftejte Bewegung.)
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Pictro und die Verfdyworenen.

Und verlangen fein Blut!

'"\‘m‘wn o fitrchte unjern Jorn!

afaniello. S bin Tyrann, wm gt verzeiben!
) Magft bit bem Tobe Opfer 1

“*miri auf u

vite haben iiv

- ol fiat 113atR1
onfo und Elvira.) et nichis:

Dut befteige mcim‘w .mn'
Fiibre fie nady Caftelnutobo!
S 3abl" auf dich, bu aft fiiv Beibe mir!
Dein Kopf bitvat miv fiie fie!
Borella (m eine juftimmenbe Be
unb dfjnet jie).
Die Ver[dworenen. Berrdter, ungeabndet bleibt bas nidht!
Alfonfo, Elvira, Borella (eilen ab nad Lints),
Heljfer Aufiriff.
¢ Borigen ohne Alfonfo, Elviva undb B
Tiingevinuen,
Die Ufl‘[d!l:mrsl'[t‘li (ftitrgen mit evhobenen Doldhen ben Abeile
ben nad).
Malanicllo (evgreift blisfdmnell feine Azt vo
jtellt ]’idl ben MBittenben entgegen).
LWer wagt e8, mir 3 drobn?! —
(Gnerglevoll.) ‘1‘011 ber Sdywelle moeidit Furiid,
Ober Gott foll mid) verdammen:
Qb feid tot im Augenblid!
Pieteo und die Ver[dyworenen Gueiden einge
balblaut). ©o, Britber, wedjelt nur ‘-_Em'.tnuvluvr{»
(&Sie siehen {id) nad) redhid vorn.)
(Der Segeltudporhang im Hintergrunbe bfjnet fid um AudbIid anf
"I"\“‘ll )
ﬂlnfﬂllirllﬂ (Llegt bie Art auf ben iihﬁ lintd uriic).
-:mﬁlft’fun;rrmnm (ommen mit Tamburind u||‘~ qmmu Bweigelt

von [ind hinter bem Bovhang; fie [aben Majanicllo ein, bie Naisdbepus
tation au empfangen, bann eilen {ie ab nady [in¥3 1,:4::%\‘:1. moler bet

Zijde linld und

Baden Whirttemberg
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Sleine Deputationdzug fommt:
Die swolf Tangecinnen; jwei Ravalicre; vier Pagen mit Kife
ette, Edw §

iiben; Der Biirg

worauf bie golbenen Sdlilfjel ber Stadbt, €
itel und frone; vict Ratsdiener
meifter; vier Ratsherren.

gleichseitig von vedptd und [infs Hinten Herbei),

inm

Das Volk (tor
Meunter Wuftriff.

Majoniello, Feuelln, Verfdworene. Bwdlf Tingerinen, el Ka-
pnfiere.” Bier Pagen. Bier Notddiener. Der Biirgermeifter. Bier
Diatdherren. Boll,

Der Deputationsiug (mimme tefend Aufftellung).
Mafanicllo ritt t

Das Yolk (e

erfdwenten).

Pagen

evmeifter

Majaniello

Allgemeiner Chor, Geebrt, gepriefen
et ber Held, dben Jtubhm befringt!
Frieden gab und ber Sieger,

Bon Ebelmut wmglingt!
Pietro unb Die Perfdyworenen. Nod) Heute joll
biifen,
S {dhoic’s, obaleich ibn Rubm Leleanzt;
Der feinblidhe Stabl trifft den Sieger,
Wenn audy Hobeit ihn jetst umglint.

t Stolze

=4
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Biiraermeifier (bietet Majaniello bie
bie Rrone).

AMafaniello Goeijt bie Krone guvitd).

Biitgermeifier (bietet hm bievauf ven Hevmelinmantel),

§

(Fwel § = unb Tiidherjdwen
Allgemeiner Chor. Geebrt, gepriejen
Sei unjer Helb, ben Rubm bLefringt! ‘
®epriefen fei unjer Held!
Pictro unb die Ver[dyworenen., Nod heute foll ber Stolze i
bupen,
obgleidh ihn Nubm befrdnzt! I

3d jdiwie
Mafaniello ¢

Yebwoll, geliebte Hiitte,

PBon bir thuf idh nun fdeiden!

S febr’ vielleicdht nie mehr Furiid!

Bufriebenbett war bier,

Lielleiht find’ iy nur Leib!

Miv Tacdht vielleicdht nie mebr basg Gliid!

(]

aud ber Gruppe herausd, nad vorn),

Bilrgermeifier (giebt Majaniello ein ebrf
3t folgen, unb geht ab nady linfs hinter ben Vorhang).

Die vier Ratsherren, die vier Pagen, Alafaniello uns
die wei Ravalicre, die vier Ratsdiener, die jwolf T 1en
(folgen bem Bilrgermeifjter).

dtdoolled Jeiden, ihnt

Befinfer Auftriff.
Die verjdworenen Fijder juviidjtehend auf ber rve
Dad Wolf im Hintergrunbe.

Chor des Volhes, Geebrt, gebriefen fei ber Held!

Frieben gab uns ber Sieger,

LBon Ebelmut umglangt!
Pietro und die Verfdyworenen. Nody Leute oll ber Stolzep

> bitfgen,

3 {dhodr’s, obgleich ibn Rubm Lefrant;
Sa, i) {dwir’s, id) jdwie’s, heute nod!

iten Seite,

BADISCHE
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Grofier Mafaniello=Zug von
Bnaben ¢ addien mit griin
be mit binn unmwunbenen

i‘hﬁ fen

ari

,Lln_hn ;mtt ¥ f(l]tr
;osehn Aufiker mit i

(e

irlanbemun

ticner

ald

en

die jwilf
ein Stencrmann
swei Rals-

t v Biivgermeifter; vicr Ratshereen; Aeapoli-
fanerinnen Qwetgen; [ed)s ;h]ﬂ’h[ o-Pagen; vice
flavalicre; Wferbe, am 8ilge I Fenella;
tin Offizier, riger, 3wolf ?Ium' Volh.

e
¢ Glfter 2Auffritf.
| S Bt oo

Die Alufiker
Der 5

ern, Hiite

®eebrt, qep

WL“ Dent Muhm Geled
aab 1ns ber Sieger,
Bon Edelmut umglingt!
Gepriefen fei ber Helb!

Biien,

S fdhwir’s, nody beut’ joll cr und biifgen!
Der Feinbesjtabl trifit ben Sieger,
PWenn ihn aud) Hobeit fest wmalingt,

,‘\1!! trifft ber Stabl!

Den Tyrannen t l\‘i’ft ber Stabl!

(L‘L‘I\ beute treff’ ibn ber Stabl!

Pictro und die Ver[dymorenen (br

ohen mit gezitd

BADISCHE
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Pletro und die Verfdjworenen. Nod) beute foll ber Stolze
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Fiinfter Anfiug.

arcarole mit Ehor.

Der Borhang hebt fidh) im gwdljten Talt

Dffene Borhalle im Palafte bed Bicekd
mit einer breiten

nad) vorn.

imbe ber ¥
fdh v

Erfter Auftritt.
Pietro. Moreno. Verjdivorene. ‘Pagen.
Mufifanten. Fijder,

Dil‘li‘u (eine Guitarre in ber Hanb, fist auf ber €
lin2s, von #loreno und ben jwilf Verfdyworenen
Pagen (¢ 1zen thm unb
Junge Aldddyen tangen in ber
Aufikanten (vie auf ervafje hinten
fi[ﬂ]ﬁl’ unb fifﬂ]fl’il‘.llﬁil (jtehen unb liegen gu
unb fin
(Dasd Gange bilbet bie Folge eines Bacdanals
Bolt feier
(Tang.)
Jﬂirlru (3ur Guitarre fingenb).
Sebt von bes Ufers bobem Ytanbe,
Seht bas leidte Sdhifilein bort auf furmbewegten Deer;
Bergebens ftevert’s nady bem Stranbe,

Dem armen Fifder bleibt nun feine Hoffnung mehr!*)

Mitte ber

1, begleite

ueif

e110),

*) Anbere Fajjung ber erjten vier Jeflen:
Pietro, €3 jhwanit und wogt in Sturme

Der [eidhte fabn, er fintt hinab, fteigt
Der Donner bri bie MWogen braufen,
Wie giahnt bad Flutengrab ben bleiden

Fifcher an!

BADISCHE =
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oy febt, Madonna nabt, e8 fdweigt

Braujen,
Mutter war ung Gnabenjdild und Hort!
iened wilbem Grautjer

@hor. un, jo frinfet, auf trinfet, wiv find nun tm Port!
Vietro. Ja, ja, die BVarle ijt im Port!

(Aber )

#loreno (Pietro zur Linfen, I

STreund, baft bu ung bejre

echtd zeigend, leife).

it von De§ Tyrannen Hetten?

pes Berrated Yo

pon meiner Hanbd

jift verzehrt ibn jchon,

pom Tobe ibn ervette

Gr jtebt anf.)
Ht Gefabr am Stranbe,
jrecen tm Gefeit!

Getjel nabt, ben ©

f

Pivaten, freche Rauberbanbe,

Schont [atert ihr auf Naub, bie RKetten find

Dodhy jebt, Dabonna aht, €8 jchroeigt D
Braufen,

unsg Gnabenjchild

Y
rmed wilbem Graufen
Die Barfe febret Geim zum Port!
@hor. Tun, jo trinfet, auf trinfet, toiv find nun i Port!
Pieteo. Ja, fa, bie Barte iff im Port!

e beil'ge Phttter wax
Aus pes © il
)\

it bie Guitarre auf ben 2

(Tanz.)

Dic Ver[dworencn (treten
Die Pagen (entjernen unanfi
3).

(Reifes Donnerr
Die Mufikanten (gehen auj ber
Dic Pagen (entfernen jid) iber
Borella (fommt in grofer A

LANDESBIBLIOTHEK




Siinale.

Alle Sigenden 1-T[c“cn a

Pietro, Halbet adh Borella fommt! -

Borella Fommt vor

Pictro. Du jdeinft vor Angft u Leben,

Borella, Waffuet eud)! Uns allen droht (
Alfonjo nabt mit auserlejner Kriegerf
3n Tautem Subeljhalle bemt

Pictro u'-‘-i~&-~--u~ lager
Borella, ‘1 Himmel felbjt entnery
Mit dem Thrannen jdeint audh bie tl;\
an bumpfem Briillen tobt des Fla

LBir find, fo abnet mir, dem Hntergar

enberged 2Wut,

1 exfoven!

Ehor (in ‘h“-m-mu-: f
Deg Hinmmels Strafe will ung dem Berberben el
Majaniello, ‘”m]nnn [o allein vermag e
Zl'mh‘(lmllo. C berntag’s, er allein!

|?..iu wollen ab nad vec his.

8 abjuvenben!

(Der T .
Borella Gt fie uriid). Mafanie Baut nidt auf ihn!
(€5 wirb buniler.)
Chor. O Goit! Jo muft’ er {dhomt fein Leben enben ?
Borella. Nein, exr e6t, nody lebet ers dod) unferm Fleben taub,
Ward ploslich) er des biifteren Wabnfinns Raub!
Pictro, 3Jbn bat ber Herr gefivaft!
Borella, Bald finft er Gebend nicber
Unb wibnt auf Leidjen fich und Triimmern und in Blu
Bald fingt er nmuntre Fijdherlieder,
Wiabnt fedblich fich) am Bord auf ebner Fhut!

(]

BADISCHE
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nme von Port

Chor (brot teo
Du Berrdter Pietro jableft ung mit bem Leben!
Pictro. Der Hin [ wird ibn uns und bem Bolfe wicber=

qeben!

Gy

fommt!

1 ber % Borelln [ir
¢ Berum granen ju .

Mafaniello (mit
Gefibrien, auf
%L Radye!
Bringt ‘“nm u’ Facdeln ber!
Fum Streite! Waffen hex!
Pietro. Crmanne bidy!
Mafaniello eafft iy auf).
Still, ftill! — DVerfalhrt mit
Werft aud bag Nek fein fHIL
Pietro. Komm dbod) ju biv!

Nadye!

Bur Rac

Alafaniello. Stille, fHlll — Vexfabrt mit Bebadt!

LWerft aus dbag Nep fein fHill unbd leife
Aloreno unb Thor (unterbreden Majaniello fiivmif

Fort, fort, jum Kampf!

Fibr’, o Held, ung an! Mafaniello! "lma.nudl"'

Dafanicllo! Mafjanicllo! Sdith’ ung, o Held

Majaniello! Ja, ¢8 griinen Lorbeern bir! {\m 1

Pietro. Majaniello! — Dut fiebft bas bange Volf lmm !

Die Feindesjdharen nahn, befdiitse unfer Leben!

< tren Mat!
Fadeln ber! Bur NRade! Fadeln bex!
1 Fadeht ber!

=
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Sdiis’ ung, o Held! €8 griinen, ja, e8 griinen Lor

beern bivl —

tiello! Sdyivme unfer Leben,
o Held!
e8 qritnen Lorbeern dbir! Fort, fort! |
a, fort, fort!
{ Aloreno und Ehor.
Na, e8 griinen Lorbeern dir! Hinaus! Fout, fort!
Mafanicllo, Fort, fort! Hinaus! 5

fort! Hinaus! Fort, fort! Fort, fort!
T i unbe beginnt mit leijem Nollen burd Dampf

rien na

fid mit

te Aufflammen besd 1
£ Jebt, wie bevelidh) ftrablt ber Piv
Qbr Freunbe, fommit, verjammelt ewd) um midy! | I
Alle (Gejen fidh b
BVergify ben T
Atafanicllo in fein Wabne fortfak
Und faffet ung ein Liebchen fing
R, jinget, es eilt und flieht bie vajde el

(2ints en

fen an).

aum! Dein Sdattengli

f ion ein). BVerderben, Tod unsd
Cob 1jt ung Deveitet!

(MBad

ung.)

Mafaniello (energij). 1
Dem Meerthrannen gilt die fibne Jagd!

Alle (wie vorher). Leafaniello! !
LBerberben, Tob ift uns bereitet!

e wenben {id) Tampfbereit nad) hinten, trefjen mit Fenella jufammen.)

e).

enella: (fommt in fliegender Haft von [ints itber bie Terr

(Donnerrollen unb einzelne Shldge.)

(Dasd Gewelrfeuer [inld etwad niiber.)

]
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Die Stumme von

DBierfer Anftriff.

|
i :
‘ Die BVorigen. Fenela gwijden Pietro und Mafanielo

Fenella Gudt unter ben Fijdern nad {hrem Brubder).

cliegen).
bringt bem
Madyt!
Borella, Moreno unbd die Abrigen. Sichft du nidyt, Schmadh
unb Tob bringt bem Bolf ihre Dacht!
mb), Pajantello! Deajantello!

Buftand bes Brubersd gewa

Sdmad

rot). Alle @

Fenclla

| itber aus).
: bi?! O jprid! LWem fliefen beine
! Thranen?
Pietro, Der Tyrannei Sort evimanne did) jum Streit!
Alafaniello, Was hisy'
Pietro. Freund, fie naben!
Alafanicllo. TWer naht?
8, Pietro, Die Tyvannen!
Chor, Ha, fie nabn!
Mafanicllo, Die Tyrannen? — Gebt mir Waffen!
l Ein Fifder (veicht ihm eine Art).
| Pietro, Borella, Moceno wno Ehor. Sum Kampf! Er fiib-
ret unsd jum Sieg!
, Die Bwictvadit weidpe! Auf, sum Kampf! Sum Streite!
) Gr fitbret ung sum Sieg! [Cr filbret und jum Sieg!
3 Bum Kampfe! Sum Kampf! Cr fiihret uns jum Sieg!

Die Sivietradht weidye! Auf, jum Kampfe! Sum Kampi!
T iimr.‘: ng jum Sieg! Die Bwietvacht weidpe!
ort gum Kampfe! Cr fithret ung jum Sieg!

(}J(;?,L.)

]
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von Portict,

Gr fiibret ung, er fithret ung, e fiibret uns,
3a, 1

i S, ung jum Sieg! Sum Kampfe! m Sambpfe! bl
fampfe!
Alle ( mit gej S fo

) ten D
Dic Fraunen (eile
Die Alinner Gt

Gine {dwade Nibte im Palaft gei

Elviva (fommt Blaf unb verftdrt mit jwei Hofdamen unb cinem Gl

Pagen von {iber bie Ter o
Secifter Auffritr.
Glvira, Feuella su ihrer Linfen. Die Hofbamen, ber Page unbd
Borella zuritdftefenb, Dann Framem.
Borella (tritt auf bie Terrajje unbd beobadhiet wie vor
Fenella (eilt Glviva entgegen unb {d u fr
Alein? TWober?”). {

Cloira, Du Armite bier? Sieh bange mich exbe
Sdjon taft ber Flamme LWut, o fliehe biefen &
(Starler Donner,)

(2ints entfernted Gewelhrieuer.)
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Fenella (beutet an, fie
bleiben

Frauen (§
jorgt und

annt nad

Einige (fallen auf

Sdiont fab i iiber
Dody er erfdyien
Brud

m
i

Ha, wen feb’ idh?

Alfonfo (fo von |

Bwei Offizicee mit je adyt MMann Soldaten (folgen ihm unb
ien it Hintergrunde Aufjtellung),

Diebienfer

Glvira, lfonjo. Fenelln,
baten. Bwei Hofbamen.

=

aofbanien
Page » Alfonjo
Clvira

Stumme

ammeln fid von

e ftniee unb Dete
Elvira. Du borjt dbas Wutgebriill!

er war's,

So fiegte L‘l', per Held
U nabt! — Er febrt uviid! —

(€r wenbet fid) nad) lints

tt vor, Fenella jur

tevy

Ha

Mafarniel
Gnddig ijt uns ber Hi

T8

Weld ¢

unoe ,

foie 'dlll.‘[HL‘\ll |' -

\z"n'

o {chon

hoy’

Swei Dffigiere mit i
Dann bie
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94

Fenclla eilt Alfonfo entgegen, thn fra
geworben?”’).

f
(&

Starfer Donner),

(Der Brand im Palaft nimmt merko
Der eine Offiier (n

iert mit adit Solbaten ab nad redts).
Donner enbet.)
Du JEL (jamme fidh unbewaff
Y e unb bejpreden fidh ilber
Alfonfo Gu Fenella).
Ach, bein BVruber ift babin — bod er ftarh ben &
Nody rafte wild ber .‘t‘.mm, bem LVolfe er gels
biven mild {ich st exbarmen;
€g jdivmte fie dbes Tapfern bober
Sie fab gerettet fich, dboch biejer Tiger
Borella. Cr war bes Bolfes Abgott!
Alfonfo, Um fein Opfer zu werder
Fenella (pat Alfonfo in fliegenber Grwar
jetit fajt uftlod in Bovelad Arme).
Alfonfo. Ay, nidt retten fount’ idh ihn,
Dod) 1\1th11 jeinen Tob! Die Frevler muf

et von a

Sdreden be

Unb meiner Tapfern Schwert wufite fie 3
Der Cdle erlag! Majaniello ift nicht mebr,

Und bie feigen Horben fliehn!
(Gr fritt gu Gloira und umjdlingt fie.)
Fenelln (erblict Afonfo an G
rellas Avmen auf, nimmt zwijden Cloira und Alfo
mit einem legten Blid v ehmut und JirvtlichLeit
Hidnbe ineinanber unbd filrst bann nad) ber Treppe
Alfontfo und Elvira (ehren fidy {iberrajdht um, §
bern, etwad Sdiredhajted ju thun).
Fenelln (eitt auf bie Zerraffe, verweilt einen
hinunter{dauend, [5ft ihre Edydrpe, fdleubert 1\' nad
unb ftitegt fich, mit einem jdhmerslichen Blid

grunb).

3 Ceile;

aus Yo

Mitte, legt
f Alfonjo beiber

(Stavter Donner, nachrolend mit Donnerihlag.)
(Boller Ausbrucdh bed BVefuvs.)
Die Flammen finben ihren Bieber{dein ix

eve bid jur Halle.)
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fells (Entfernted Gewehrf
(Ginfdlag.)
(Donnerrolen bid jut Enbe.)
Alle (in hodite b grofitem i
Dag Volk (e
Der jweite Offisier (me

inters t
Sdlufichor. Bater, babe Erharme

Wiein Gott, wolle 1uns very
! Laff benn Tob biecjer Armen

Sitbnungsopfer fein!

o

{ih

fips
en,

en!

m

0:

)

[egt
er
nbe),

rhine

Meer
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